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[feeVegas
MOBILE GAMING GROUP

Protokoll frén arsstimma med aktiedgarna i
LeoVegas AB (publ) den 8 maj 2020 kl. 12.30 i
biografen Grands lokaler pa Sveavigen 45
i Stockholm
Minutes from the annual general meeting of the
shareholders of LeoVegas AB (publ) on 8 May
2020 at 12.30 at cinema Grand's premises on
Sveavdgen 45 in Stockholm

Deltagande aktiedigare och Gvriga deltagande:
Participating shareholders and other participants:
Enligt bifogad r&stlangd, Bilaga A

According to attached voting list, Exhibit A

§1

Marten Forste, styrelseordférande, hélsade pé styrelsens vignar alla vilkomna till drsstimman och
forklarade dérefter stimman 6ppnad.

Marten Forste, chairman of the board of directors, welcomed everybody on behalf of the board of
directors and thereafter declared the annual general meeting open.

Noterades att fran bolagets styrelse deltog forutom ordféranden Marten Forste, Robin Ramm-Ericson
och Fredrik Riiden, vilket innebar att en beslutfor styrelse fanns pé plats. Vidare nirvarade vid
stimman bolagets verkstéllande direktor Gustaf Hagman och bolagets huvudansvarige revisor
Aleksander Lyckow fran PricewaterhouseCoopers. Vidare nirvarade fran valberedningen forutom
Marten Forste, valberedningens ordforande Anders Fast och Torsten S6derberg.

It was noted that in addition to the chairman Marten Forste, Robin Ramm-Ericson och Fredrik Riiden
were present from the board of directors, whereby a quorate board was present. It was further noted
that the company's managing director, Gustaf Hagman and the company's main responsible auditor
Aleksander Lyckow from PricewaterhouseCoopers were present. Further and in addition to Mdrten
Forste, Anders Fast, chairman of the nomination committee and Torsten Soderberg, were present
from the nomination committee.

Advokat Carl Svernldv, Baker & McKenzie Advokatbyra, utsags pa valberedningens forslag till
ordforande vid stimman. Ordféranden meddelade att han bett jur. kand. Ian Gulam att féra
protokollet.

Carl Svernlov, attorney at law, at Baker & McKenzie, was appointed as chairman of the general
meeting in accordance with the nomination committee's proposal. The chairman informed that he had
asked Ian Gulam, LL.M. to keep the minutes.

Arsstimman godkinde att ett antal icke anmilda aktiedgare och géster med flera deltog i stimman
som ahorare. Vidare noterades att ljud- eller bildupptagning inte var tillaten.

The annual general meeting approved that a number of shareholders who had not duly notified the
company of their intention to attend, guests and others, participated in the meeting without voting

rights. It was further noted that sound or visual recording was not allowed.

The English transiation is for convenience only and in case of any discrepancy, the Swedish text shall control.
2753774-v2\STODMS



§2

Till stimman var 34 486 867 aktier och roster anmélda. 34 371 862 aktier och roster var
representerade vid stimman, vilket utgér ca 33,81 procent av bolagets totala antal registrerade aktier
och roster.

34,486,867 shares and votes had been registered for the general meeting. 34,371,862 shares and
votes were represented at the general meeting, which is app. 31.81 percent of the company's total
number of shares and votes.

Forteckning 6ver deltagande aktiedgare lades fram och stimman godkénde efter justering densamma
att gélla sdsom rostlangd, Bilaga A.

A list over participating shareholders was presented and after adjustments the general meeting
approved the same to be the voting list, Exhibit A.

§3

Det beslutades att utse en justeringsperson. Stimman utsag aktiedgaren Lisa Sandefeldt att
tillsammans med ordf6randen justera dagens protokoll.

It was resolved to appoint one person to certify the minutes. The general meeting appointed the
shareholder Lisa Sandefeldt to certify the minutes together with the chairman of the general meeting.

§4

Protokollféraren redogjorde for att kallelse till dagens stimma har, i enlighet med bolagsordningen,
publicerats pa bolagets hemsida den 30 mars 2020 och i Post- och Inrikes Tidningar den 1 april 2020.
Upplysning om att kallelse skett har &ven publicerats i Svenska Dagbladet den 1 april 2020.

The keeper of the minutes stated that the notice has, in accordance with the articles of association,
been published on the company's website on 25 April 2019 and in the Swedish Official Gazette on 30
March 2020. Information that the notice has been published has also been printed in Svenska
Dagbladet on 1 April 2020.

Stdmman forklarades ddrmed behérigen sammankallad.
1t was therefore declared that the general meeting had been duly convened.

§5

Stdmman godkénde den foreslagna dagordningen som intagits i kallelsen till stimman med den
dndringen att punkten 15 skulle avhandlas efter punkten 17.

The general meeting approved the proposed agenda as presented in the notice to the general meeting,
with the change that item 15 was to be decided upon after item 17.

§6

Gustaf Hagman redogjorde for bolagets och koncernens verksamhet och utveckling under det gdngna
aret. Gustaf Hagman redogjorde dven kortfattat om handelser efter rakenskapsérets slut.

Gustaf Hagman presented the company's and the group's business and development the past year.
Gustaf Hagman also talked about events that had taken place after the end of the financial year.

Aktiedgarna bereddes mdjlighet att stilla frégor i anslutning till anforandet, varpa inga anméldes.

The shareholders were invited to ask questions, in connection with the presentation, where none were
notified.

The English translation is for convenience only and in case of any discrepancy, the Swedish text shall control.
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§7

Styrelsens ordférande redogjorde kortfattat for styrelsen arbete under det gdngna aret. Vidare
redogjorde valberedningens ordférande for valberedningens arbete.

The chairman of the board briefly presented the work of the board of directors during the past year.
The chairman of the nomination committee also presented the work of the nomination committee.

Aktiedgarna bereddes mdjlighet att stélla frdgor i anslutning till respektive anforande, varpa inga
anmaldes.

The shareholders were invited to ask questions, in connection with each presentation, where none
were notified.

§8

Det noterades att drsredovisningshandlingarna f6r 2018 har funnits tillgdngliga pa bolagets hemsida
fr.o.m. den 8 april 2020 och har dessutom funnits tillgingliga pa bolagets kontor och lagts fram pé
stimman. De har ddrmed gjorts tillgdngliga for aktiedgarna och presenterats i sammandrag for
stimmodeltagarna.

It was noted that, the annual report for 2018 has been published on the company's website since 8
April 2020 and has also been available at the company's office and been presented at the meeting.
The annual report has consequently been available for the shareholders and presented in brief for the
participants of the meeting.

Bolagets huvudansvariga revisor, auktoriserade revisorn Aleksander Lyckow fran
PricewaterhouseCoopers, féredrog revisionsberéttelsen i sammandrag.

The company's main responsible auditor, the authorized auditor Aleksander Lyckow from
PricewaterhouseCoopers presented the audit report in brief.

Aktiedgarna bereddes mojlighet att stélla frigor i anslutning till anforandet, varpé inga anméldes.

The shareholders were invited to ask questions, in connection with the presentation, where none were
notified.

Arsredovisning och revisionsberittelse samt koncernredovisning och tillhérande revisionsberittelse
for rakenskapsaret 2019 konstaterades ddrmed framlagda.

The annual report and the audit report as well as the consolidated financial statements and the
corresponding audit report for the fiscal year 2019 were thereby presented.

§9

a) Det beslutades att faststélla resultatrékningen och balansrékningen samt koncernresultatrdkningen
och koncernbalansrikningen.

a) The income statement and balance sheet as well as the group income statement and group balance
sheet were adopted.

b) Det beslutades vidare, i enlighet med styrelsens forslag, att av till drsstimmans forfogande stdende
medel 36 317 631 euro, 142 314 158 kronor utdelas till aktiedgarna och att aterstoden, 22 758 736
euro, balanseras i ny rdkning, Saledes beslutades en vinstutdelning om 1,40 krona per aktie. Vidare
beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, att utdelningen ska férdelas pé tva halvarsvisa
utbetalningar om 0,70 kronor och att avstdmningsdagen for rétt att erhalla utdelning for den forsta
halvarsutdelningen ska vara den 12 maj 2020 och fér den andra halvarsutdelningen den 12 november
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2020. Noterades @ven att utdelningen beréknas utbetalas genom Euroclear Sweden AB:s forsorg den
15 maj 2020 respektive the 17 november 2020.

b) It was further resolved, in accordance with the board's proposal, that of the amount at the disposal
of the meeting, EUR 36,317,631, SEK 142,314,158 to be distributed as dividend to the shareholders
and the balance of EUR 22,758,736 be carried forward. It was thus resolved to distribute a share
dividend of SEK 1.40 per share. It was further resolved, in accordance with the board's proposal, that
the dividend shall be divided into two half year payments of SEK 0.70 and that the first record date
Jfor entitlement to payment of the dividend shall be 12 May 2020 and the second record date for
entitlement to payment of the dividend shall be 12 November 2020. It was noted that payment of the
dividend is expected to be made on 15 May 2020 and 17 November 2020, respectively, through
Euroclear Sweden AB.

¢) Det beslutades slutligen att bevilja styrelsens ledaméter och verkstéllande direktren ansvarsfrihet
gentemot bolaget. Det antecknades att verkstillande direktoren och de styrelseledaméter som tillika #r
aktiedgare eller representerade andras aktier j deltog i beslutet savitt gillde dem sjélva. Det
antecknades vidare att beslutet var enhélligt savitt gallde rostande aktiedgare.

¢) It was finally resolved to discharge the directors of the board and the managing director from
liability in relation to the company. It was noted that the present directors and managing director
representing their own or others' shares did not participate in the resolution regarding the discharge
of the directors of the board from liability. It was also noted that the decision was unanimous with
respect to the shareholders who voted,

§10

Valberedningens ordférande presenterade samtliga valberedningens forslag enligt punkterna 10-12,

Bilaga 1.
The chairman of the nomination committee presented the committee's proposals under items 10-12,
Exhibit 1.

De styrelseledaméter som foreslogs for omval och nyval presenterades kort av valberedningens
ordfoérande pa uppdrag av stimmoordféranden.

The directors of the board who were proposed to be re-elected and elected as new directors were
presented briefly by the chairman of the nomination committee by request of the chairman of the
annual general meeting.

Aktiedgarna bereddes mdjlighet att stilla frégor i anslutning till anfoérandet, varpa inga anmaldes.

The shareholders were invited to ask questions, in connection with the presentation, where none were
notified.

Gustaf Hagman avtackade avgdende ledamoterna Marten Forste, Robin Ramm-Ericsson och Tuva
Palm.

Gustaf Hagman thanked the resigning directors Marten Forste, Robin Ramm-Ericson and Tuva Palm.
As no additional matters had been referred to the general meeting of the shareholders, the general
meeting was closed.

Beslutades, i enlighet med valberedningens forslag, att styrelsen ska bestd av sju styrelseledaméter
och inga suppleanter. Vidare beslutades att antalet revisorer ska vara ett registrerat revisonsbolag.

It was resolved, in accordance with the nomination committee's proposal, that the board of directors
shall consist of seven directors and no deputy directors. It was further resolved that the number of
auditors shall be one registered audit firm.

Det beslutades vidare, i enlighet med valberedningens forslag, att erséttning till styrelsen och
ledaméterna av dess utskott skulle utgd med f6ljande belopp (oforéndrade fran féregiende &r):
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It was resolved, in accordance with the nomination committee's proposal, that remuneration shall be
paid to the board of directors and the members of its committees with the following amounts
(unchanged from the previous year):

e 300 000 kronor till envar icke anstilld styrelseledamot och 600 000 kronor till
styrelseordforande forutsatt att denne inte &r anstélld;
SEK 300,000 for each of the non-employed directors and SEK 600,000 to the chairman
provided that the chair is not an employee;

e 50 000 kronor till envar icke anstélld ledamot av ersittningsutskottet och 100 000 kronor till
ordforande av utskottet som samtidigt inte 4r anstilld; och

e SEK 50,000 for each of the non-employed members of the remuneration committee and SEK
100,000 to the chairman of the committee who is not also an employee; and

e 50 000 kronor till envar icke anstélld ledamot av revisionsutskottet och 100 000 kronor till
ordférande av utskottet som samtidigt inte 4r anstilld.
SEK 50,000 for each of the non-employed members of the audit committee and SEK 100,000
to the chairman of the committee who is not also an employee.

Det noterades att den sammanlagda erséttningen kan uppga till hogst 2 800 000 kronor (1 900 000
kronor féregiende &r).

1t was noted that the total remuneration may be a maximum SEK 2,800,000 depending on if all
directors receive remuneration, since one director currently is employed (SEK 1,900,000 previous

year).

Vidare beslutades det att arvode till revisorn skulle utgé enligt godkénd rékning.
Further, it was resolved that the auditor shall be entitled to a fee in accordance with approved
invoice.

§11

Mathias Hallberg, Per Norman, Torsten Soderberg och Héléne Westholm presenterade sig kortfattat
pé uppdrag av stimmoordforanden. Vidare presenterade valberedningens ordférande Carl Larsson
kortfattat.

Mathias Hallberg, Per Norman, Torsten Soderberg and Héléne Westholm presented themselves
briefly by request of the chairman of the annual general meeting. In addition, the chairman of the
nomination committee briefly presented Carl Larsson.

Stamman beslutade, i enlighet med valberedningens forslag, om omval av Anna Frick och Fredrik
Riiden samt nyval av Mathias Hallberg, Carl Larsson, Per Norman, Torsten Séderberg och Héléne
Westholm som ordinarie styrelseledaméter. Det noterades att Robin Ramm-Ericson, Mérten Forste
och Tuva Palm har avbojt omval.

The general meeting resolved, in accordance with the nomination committee's proposal, to re-elect
Anna Frick and Fredrik Riiden and to elect Mathias Hallberg, Carl Larsson, Per Norman, Torsten
Soderberg and Héléene Westholm as directors of the board. It was noted that Robin Ramm-Ericson,
Marten Forste and Tuva Palm have declined re-election.

Beslutades vidare att omvélja det registrerade revisionsbolaget PricewaterhouseCoopers som revisor
for tiden intill slutet av rsstimman 2021. Noterades PricewaterhouseCoopers har anmilt att
auktoriserade revisorn Aleksander Lyckow fortsétter som huvudansvarig.

It was also proposed to re-elect the registered audit firm PricewaterhouseCoopers as auditor up until
the end of the annual general meeting 2021. It was noted that PricewaterhouseCoopers has
announced that the authorized auditor Aleksander Lyckow continues as main responsible auditor.

The English translation is for convenience only and in case of any discrepancy, the Swedish text shall control.
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§12

Per Norman valdes till styrelsens ordférande.
Per Norman was elected as chairman of the board of directors.

§13

Valberedningens forslag om antagandet av instruktioner for utseende av en valberedning
presenterades kort av valberedningens ordfrande.

The nomination committee's proposal of adoption of procedures for establishment of a nomination
committee was briefly presented by the chairman of the nomination committee.

Aktiedgarna bereddes mdjlighet att stélla frigor i anslutning till anforandet, varpa inga anmildes.

The shareholders were invited to ask questions, in connection with the presentation, where none were
notified.

Det beslutades att anta principer for valberedningen i enlighet med valberedningens f6rslag, Bilaga 1.
It was resolved to adopt principles for the nomination committee in accordance with the nomination
committee's proposal, Exhibit 1.

§ 14

Styrelsens forslag om antagandet av riktlinjer for ersattmng till ledande befattningshavare
presenterades kort av stimmoordforanden.

The board of directors’ proposal of adoption of guidelines for remuneration to senior executives was
briefly presented by the chairman of the general meeting.

Aktiedgarna bereddes mdjlighet att stélla fragor i anslutning till anforandet, varpé inga anmaldes.

The shareholders were invited to ask questions, in connection with the presentation, where none were
notified. :

Det beslutades det att anta riktlinjer for ersattning till ledande befattningshavare i enlighet med
styrelsens forslag, Bilaga 2.

1t was resolved to adopt guidelines for remuneration to senior executives in accordance with the
board of directors’ proposal, Exhibit 2.

§ 16

Styrelsens forslag till beslut om bemyndigande for styrelsen att besluta om aterkép och 6verlatelse av
egna aktier presenterades kort av stimmoordforanden.

The board of directors’ proposal for authorization for the board to repurchase and transfer of own
shares was briefly presented by the chairman of the general meeting.

Aktiedgarna bereddes mdjlighet att stalla frégor i anslutning till anférandet, varpa inga anmaldes.

The shareholders were invited to ask questions, in connection with the presentation, where none were
notified.
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Det beslutades att bemyndiga styrelsen att dterkdpa och Gverlata egna aktier i enlighet med styrelsens
forslag, Bilaga 3.

1t was resolved to authorize the board of directors to repurchase and transfer own shares in
accordance with the board of directors' proposal, Exhibit 3.

Det noterades att beslutet var enhélligt.
1t was noted that the resolution was passed unanimously.

§17

Styrelsens forslag till beslut om bemyndigande for styrelsen att besluta om nyemission av aktier
presenterades kort av stimmoordféranden.

The board of directors’ proposal for authorization for the board to issue shares was briefly presented
by the chairman of the general meeting.

Aktiedgarna bereddes mdjlighet att stélla fragor i anslutning till anforandet, varpé inga anméldes.

The shareholders were invited to ask questions, in connection with the presentation, where none were
notified.

Det beslutades att bemyndiga styrelsen att besluta om nyemission av aktier i enlighet med styrelsens
forslag, Bilaga 4.

It was resolved to authorize the board of directors to issue shares in accordance with the board of
directors' proposal, Exhibit 4.

Det noterades att beslutet var enhélligt.
It was noted that the resolution was passed unanimously.

§15

Stammoordforanden redogjorde kortfattat f6r styrelsens forslag till beslut om emission av
teckningsoptioner avseende inférande av incitamentsprogram till ledande befattningshavare och
Ovriga anstéllda samt 6vriga nyckelpersoner inom LeoVegas-koncernen enligt Bilaga 5.

The chairman of the meeting briefly presented the board of directors proposal regarding issue of
warrants with respect to introduction of an incentive program to senior executives and other
employees and key persons within the LeoVegas group in accordance with Exhibit 5.

Det beslutades att upprétta en ny rostlaingd med anledning av att Philip Doftvik. Mérten Forste och
Gustaf Hagman omfattades av forslaget och darmed inte kan delta i beslutet i enlighet med
Aktiemarknadsndmnden uttalande AMN 2002:01.

It was resolved to prepare a new voting list since Philip Doftvik, Mdrten Forste and Gustaf Hagman
are participating in the proposal and thereby cannot participate in the resolution in accordance with
the Swedish Securities Council's statement AMN 2002:01.

Aktiedgarna bereddes mdjlighet att stélla frégor i anslutning till anforandet, varpa inga anméldes.

The shareholders were invited to ask questions, in connection with the presentation, where none were
notified.

Det nya antalet rostande aktier ldstes upp och stimman godkénde den nya réstlangden, Bilaga B.
The new number of shares and votes were presented and the general meeting approved the new voting
list, Exhibit B.

Beslutades om emission av hogst 1 000 000 teckningsoptioner, med avvikelse fran aktieigarnas
foretradesritt, i enlighet med styrelsens forslag.

The English translation is for convenience only and in case of any discrepancy, the Swedish text shall control.
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It was resolved to issue a maximum of 1,000,000 warrants, with deviation from the shareholders’
preferential right, in accordance with the board of directors’ proposal.

Beslutades att godkiinna Gears of Leo AB:s riitt till vidaredverlatelse av samtliga tecknade
teckningsoptioner enligt forslaget.

It was resolved to approve Gears of Leo AB's subsequent transfer of all subscribed warrants in
accordance with the proposal.

Det antecknades att erforderlig majoritet om nio tiondelar av vid stimman foretriidda aktier och
avgivna roster uppndddes avseende beslut om emission av teckningsoptioner samt efterfoljande
Sverlatelser av Gears of Leo AB.

It was noted that a majority of nine-tenths of the shares represented and votes cast at the meeting was
achieved with respect to the resolution to issue warrants and subsequent transfer by Gears of Leo AB.

§18
Eftersom inga ytterligare #irenden hade hénskjutits till stimman avslutades stimman.

As no additional matters had been referred to the general meeting of the shareholders, the general
meeting was closed.

Vid protokollet: Justeras:
At the minutes: ertified:
Carl Svernl6v
Lisa Sandefeldt /4

The English translation is for convenience only and in case of any discrepancy, the Swedish text shall control.
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Punkterna 1 och 10-13: Valberedningens fullstandiga férslag infér arsstdmma den
8 maj 2020 i LeoVegas AB (publ)

Items 1 and 10-13: The Nomination Committee’s full proposal for the annual
general meeting on 8 May 2020 of LeoVegas AB (publ)

| enlighet med beslut vid arsstdmman 2019 sammankallades i november 2019 en
valberedning av styrelseordféranden Marten Forste (i egenskap av sammankallande
fér valberedningen), for att forbereda forslagen infér LeoVegas AB (publ)
arsstdmma 2020.

In accordance with the resolution of the 2019 annual general meeting regarding the
procedure for the nomination committee, a nomination committee was convened in
November 2019 by the chairman of the board Marten Forste (being the person
summoning the nomination committee) to prepare the proposals for LeoVegas AB
(publ) 2020 annual general meeting.

Valberedningen infér arsstdmman 2020 bestod av Anders Fast, utsedd av Gustaf
Hagman, Dan-Alp Lindberg, utsedd av Robin Ramm-Ericson, Andreas Hofmann,
utsedd av Investment AB Oresund, Torsten Sdderberg, utsedd av Torsten
Soéderberg md familj och Marten Forste, styrelseordférande. Valberedningen valde
Anders Fast till sin ordférande. Valberedningens fem (férutom Marten Forste som
utsetts i egenskap av styrelseordférande) ledamoter har tillsatts av aktiedgare som
vid slutet av september 2019 tillsammans féretrader cirka 22 procent av rdsterna i
LeoVegas.

The nomination committee for the 2019 annual general meeting comprised of
Anders Fast, appointed by Gustaf Hagman, Dan-Alp Lindberg, appointed by Robin
Ramm-Ericson, Andreas Hofmann, appointed by Investment AB Oresund, Torsten
Séderberg, appointed by Torsten Sdéderberg with family and Marten Forste,
chairman of the board. The nomination committee elected Anders Fast as its
chairman. The five members of the nomination committee (except Marten Forste
who is appointed in his capacity as chairman of the board) committee have been
appointed by shareholders that as of the end of September 2018 jointly represent
approximately 22 percent of the total votes in LeoVegas.

Punkt 1: Val av ordférande vid stdmman
Item 1: Election of chairman of the general meeting

Valberedningen féreslar att arsstdmman véljer advokat Carl Svernldv vid Baker &
McKenzie Advokatbyra till ordférande vid stdmman.

The nomination committee proposes that Carl Svernlév, attorney at law, Baker &
McKenzie Advokatbyra, is appointed as chairman of the general meeting.

Punkterna 10-12: Faststallande av styrelse- och revisorsarvoden, val till styrelsen
och av revisorer samt val av styrelseordférande

Items 10-12: Determination of remuneration to the board of directors and the
auditors, election of the board of directors and the auditors and election of the
chairman of board of directors

Valberedningen féreslar att styrelsen ska bestd av sju ledaméoter. Vidare foreslar
valberedningen att antalet revisorer ska vara ett registrerat revisionsbolag.

The nomination committee proposes that the board shall consist of seven directors.
The nomination committee further proposes that the number of auditors shall be
one registered accounting firm.
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Valberedningen foreslar att arvodet till styrelsens ledaméter ska uppga till hdgst 2
800 000 kronor inklusive arvode for utskottsarbete (1 900 000 kronor féregaende
ar), och utga till styrelsens och inradttade utskotts ledamdter med féljande belopp:
The nomination committee proposes that the remuneration is to be not more than
SEK 2,800,000 in total, including remuneration for committee work (SEK 1,900,000
previous year), and shall be paid to the board of directors and the members of the
established committees in the following amounts:

e 300 000 kronor till envar icke anstalld styrelseledamot och 600 000 kronor
till styrelseordférande forutsatt att denne inte &r anstalid:

e SEK 300,000 for each of the non-employed directors and SEK 600,000 to
the chairman provided that the chair is not an employee;

e 50 000 kronor till envar icke anstalld ledamot av ersattningsutskottet och
100 000 kronor till ordférande av utskottet som samtidigt inte &r anstalld;
och

e SEK 50,000 for each of the non-employed members of the remuneration
committee and SEK 100,000 to the chairman of the committee who is not
also an employee; and

e 50000 kronor till envar icke anstalld ledamot av revisionsutskottet och
100 000 kronor till ordférande av utskottet som samtidigt inte ar anstalld.

e SEK 50,000 for each of the non-employed members of the audit committee
and SEK 100,000 to the chairman of the committee who is not also an
employee.

Valberedningen foreslar att arvode till revisor ska utga enligt godkand rakning.
The nomination committee proposes that the auditor shall be entitled to a fee in
accordance with approved invoice.

Valberedningen foreslar omval av nuvarande styrelseledaméterna Anna Frick och
Fredrik Riuden. Vidare féreslds att Mathias Hallberg, Carl Larsson, Per Norman,
Torsten Sdderberg och Hélene Westholm valjs till nya styrelseledaméter. Per
Norman féreslas dven valjas till ny styrelseordférande. Marten Forste, Tuva Palm och
Robin Ramm-Ericson har avbojt omval.

The nomination committee proposes the re-election of the current directors Anna
Frick and Fredrik Ruden. It is also proposed to elect Mathias Hallberg, Carl Larsson,
Per Norman, Torsten Séderberg and Héléne Westholm as new directors. It is also
proposed to elect Per Norman as new chairman of the board. Marten Forste, Tuva
Palm and Robin Ramm-Ericson have declined re-election.

Valberedningen foreslar vidare omval av registrerade revisionsbolaget
PricewaterhouseCoopers AB som bolagets revisor for perioden till siutet av nasta
arsstdmma. PricewaterhouseCoopers AB har anmélt auktoriserade revisorn
Aleksander Lyckow som huvudansvarig.

The nomination committee further proposes the re-election of the registered audit
firm PricewaterhouseCoopers AB as the company’s auditor for a period up until the
end of the next annual general meeting. PricewaterhouseCoopers AB has announced
its appointment of Aleksander Lyckow as main responsible auditor.

Oberoende enligt Svensk kod fér bolagsstyrning
Independence in accordance with the Swedijsh Corporate Governance Code
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Vid en bedbmning av de fbreslagna styrelseledamoternas oberoende har
valberedningen funnit att dess férslag till styrelsesammanséattning i bolaget
uppfyller de krav pad oberoende som uppstalls i Svensk kod fér bolagsstyrning.
Samtliga foéreslagna ledamoterna anses vara oberoende i férhallande till bolaget,
bolagsledningen och till stérre aktiedgare.

After an assessment of the proposed directors independence the nomination
committee has found that their proposal for the composition of the board of
directors of the company fulfills the requirements stipulated in the Swedish
Corporate Governance Code. All proposed directors are considered independent to
the company, the management of the company and the company’s major
shareholders.

Mer information om den till nyval féreslagna styrelseordféranden
Further information regarding the new proposed chairman of the board

Per Norman

Utbildning och bakgrund/Education and background

Per har en civilingenjorsexamen fran Kungliga tekniska hégskolan i Stockholm inom
maskinteknik samt en Master of Business and Administration frdn Uppsala
Universitet inom International Business. Per har tidigare innehavt manga exekutiva
befattningar bland annat som VD fér Mr Green & Co AB (Publ.), VD f6r Boxer TV
Access AB, Vice VD Modern Times Group MTG AB samt styrelseuppdrag i flertalet
bolag bland annat i Mr Green & Co AB (Publ.).

Per holds a M.Sc. from the Royal Institute of Technology (KTH) Stockholm,
Mechanical Engineering and an Executive MBA Uppsala University, International
Business. Per has previously held many executive positions such as CEO for Mr Green
& Co AB (Publ.), CEO for Boxer TV Access AB, Deputy CEO for Modern Times Group
MTG AB as well as board assignments in several companies such as Mr Green & Co
AB (Publ.).

Pagaende uppdrag/Current Assignments

Senior advisor och styrelseordférande i Red Jade AB, styrelseordférande i
Gamingzone Entertainment AB och styrelseledamot i Green Jade Games Ltd och
Sverige Television Aktiebolag (SVT).

Senior Advisor and chairman of the board of Red Jade AB and chairman of
Gamingzone Entertainment AB and also a board member of Green Jade Games
Ltd and Sverige Television Aktiebolag (SVT).

Fodelsear/Year of birth: 1964
Nationalitet/Nationality: Svensk/Swedish

Aktieinnehav i Bolaget, inklusive narstaende fysisk och juridisk person/Direct or
related person ownership in the Company: 4 600

Mer information om de &vriga till nyval féreslagna styrelseledamoterna
Eurther information regarding the other directors proposed for new election

Mathias Hallberg

Utbildning och bakgrund/Education and background
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Mathias har en fil. mag. biologi och kemi frdn Lunds Universitet. Han blev Farmacie
doktor 2005 och docent i farmakologi 2007 vid Uppsala Universitet. Studierektor
2005 och universitetslektor fran 2010.

Utsdgs 2016 till professor i molekylar beroendeforskning vid Uppsala universitet,
institutionen fér farmaceutiskt biovetenskap.

Mathias holds a Master of Science Biology,/Chemistry, Lund University. He became a
Doctor of Pharmacy in 2005 and Docent in Pharmacology, Uppsala University in
2007. Director of studies from 2005 and Senior Lecturer from 20]10.

In 2016 appointed to Professor in Molecular research on drug dependence at
Uppsala University, Department of pharmaceutical biosciences.

Pagaende uppdrag/Current Assignments
Professor vid Uppsala universitet.
Professor at Uppsala University.

Fédelsear/Year of birth: 1971
Nationalitet/Nationality: Svensk/Swedish

Aktieinnehav i Bolaget, inklusive narstaende fysisk och juridisk person/Direct or
related person ownership in the Company: O

Carl Larsson

Utbildning och bakgrund/Education and background

Carl har en kandidatexamen inom data- och systemvetenskap frdn Stockholm
Universitet samt en Master of Business and Administration fran Handelshégskolan i
Stockholm inom General Management. Carl har tidigare stor erfarenhet inom
finansbranschen dar han arbetat med stora utvecklingsprojekt fér IT-system fér
banker. Car ar aven medgrundare till DigitalRoute. Carl har dven varit verksam som
egenfdretagare inom IT, vilket han &ven fortfarande ar.

Carl holds a BA from Stockholm University in Computer and System Science and an
Executive MBA Stockholm School of Economics, General Management. Carl
previously has great experience within the finance business where he has worked
with large development projects for IT-systems for banks. Carl is also the co-founder
of DigitalRoute. Carl has also been active as a self-employed within IT, which he
currenty still is.

Pagaende uppdrag/Current Assignments
Styrelseledamot i Strukturinvest Fondkommission (FK) AB
Board member of Strukturinvest Fondkommission (FK) AB.
Fddelsear/Year of birth: 1974

Nationalitet/Nationality: Svensk/Swedish

Aktieinnehav i Bolaget, inklusive narstdende fysisk och juridisk person/Direct or
related person ownership in the Company: O

Torsten Séderberg

Utbildning och bakgrund/Education and background
Torsten har en fil. kand. i ekonomi, DIHR. Torstens huvudsakliga sysselsattning &ar
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styrelseuppdrag. Torsten har tidigare erfarenhet som egen féretagare inom ett
flertal branscher samt som styrelseordférande ibland annat Cherryféretagen och
Stingbet..

Torsten holds a bachelor in economics, DIHR. Torsten’s main occupation is board
assignments. Torsten has previous experience as self~-employed within several
industries and as chairman of the board in Cherryféretagen and Stingbet..

Pagaende uppdrag/Current Assignments

Styrelseledamot i Feelgood Svenska AB, Tastsinn AB med dotterbolag, 4ever green
AB, Impulse Radar AB, Buir AB, Dox Sweden AB, AB Syoto med dotterbolag.
Board member of Feelgood Svenska AB, Tastsinn AB with subsidiaries, 4ever green
AB, Impulse Radar AB, Buir AB, Dox Sweden AB, AB Syoto with subsidiaries.

Fddelsear/Year of birth: 1949
Nationalitet/Nationality: Svensk/Swedish

Aktieinnehav i Bolaget, inklusive narstdende fysisk och juridisk person/Direct or
related person ownership in the Company: 4 507 253

Héléne Westholm

Utbildning och bakgrund/Education and background

Héléne Westholm har en civilekonomexamen fran Uppsala universitet. Héléne har
tidigare varit Investment director pa Naringsdepartementet samt tidigare haft
styrelseuppdrag i bland annat AB Svensk Bilprovning, AB Svenska Spel och AB
Svensk Exportkredit. Hon har dven arbetat inom Corporate Finance pa Erik Penser
Bankaktiebolag samt arbetat som investment manager pa Nordstjernan AB och haft
operativa roller inom bland annat TeliaSonera AB och Unilever Sverige AB.

Hélene Westho/m holds a master in economics from Uppsala University. Héléne has
previously been Investment Director of the Ministry of Enterprise and Innovation and
has previously held board positions in, among others, AB Svensk Bilprovning, AB
Svenska Spel and AB Svensk Exportkredit. She has also worked within Corporate
Finance at Erik Penser Bankaktiebolag and as an investment manager at
Nordstjernan AB and had operational roles in, among others, TeliaSonera AB and
Unilever Sverige AB.

Pagéende uppdrag/Current Assignments
Senior Advisor IR, Oxenstierna & Partners.

Fddelsedr/Year of birth: 1971
Nationalitet/Nationality: Svensk/Swedish

Aktieinnehav i Bolaget, inklusive nérstaende fysisk och juridisk person/Direct or
related person ownership in the Company: O

Mer information om de till omval féreslagna ledaméterna finns pa bolagets hemsida
www.leovegasgroup.com och i arsredovisningen fér 2019.

Further information regarding the directors proposed for re-election is available at
the company’s website www.leovegasgroup.com and in the annual report for 2019.
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Punkt 13: Beslut om faststallande av principer fér valberedningen
Item 13: Resolution regarding adoption of principles for the nomination
committee

Valberedningen féreslar att féljande principer fér valberedningen antas.
The nomination committee propose that the following principles for the nomination
committee are adopted.

Valberedningens uppgift

Role of the nomination committee

Bolaget ska ha en valberedning med uppgift att bereda och ldamna foérslag till
arsstdmmans, och i férekommande fall, extra bolagsstdmmas beslut i val- och
arvodesfragor samt, i férekommande fall, procedurfrdgor fér ndstkommande
valberedning. Valberedning ska féresla:

The Company shall have a nomination committee with the task of preparing and
proposing decisions to the shareholders’ meetings on electoral and remuneration
issues and, where applicable, procedural issues for the appointment of the
subsequent nomination committee. The nomination committee is to propose:

ordférande vid drsstamman;

kandidater till posten som ordférande och andra ledamoter av styrelsen;
styrelsearvode och annan ersattning for styrelseuppdrag till var och en av
styrelseledamoéterna;

arvode till ledamoéter av utskott inom styrelsen;

val och arvodering av Bolagets revisor; och

principer for valberedningen.

the chairman of the annual general meeting;

candidates for the post of chairman and other directors of the board:;
fees and other remuneration for board work to each director;

fees to members of committees within the board;

election and remuneration of the Company auditor; and

principles for the nomination committee.

Valberedningen ska vid bedémningen av styrelsens utvardering och i sitt férslag
sarskilt beakta kravet pd mangsidighet och bredd i styrelsen samt kravet pa att
efterstrava en jamn kodnsférdelning. Valberedningens ledamoter ska, oavsett hur de
utsetts, tillvarata samtliga Bolagets aktiedgares intressen.

The nomination committee shall in its assessment of the evaluation of the board an
in its proposal in particular take into consideration the requirement of diversity and
breadth on the board and strive for equal gender distribution. Regardless of how
they have been appointed, the members of the nomination committee are to
promote the interests of all shareholders of the Company.

Valberedningens ledaméter

Members of the nomination committee

Valberedningen, som ska tillsattas for tiden intill dess att ny valberedning utsetts,
ska besta av fem ledamoter, av vilka fyra ska utses av Bolagets till réstetalet fyra
storsta aktiedgare och den femte  ska vara styrelseordféranden.
Styrelseordféranden ska sa snart det rimligen kan ske efter utgdngen av det tredje
kvartalet pa lampligt satt kontakta de fyra till rostetalet stérsta dgarregistrerade
aktiedgarnai den av Euroclear Sweden AB férda aktieboken vid denna tidpunkt och
uppmana dessa att, inom en med hansyn till omstandigheterna rimlig tid som inte
far overstiga 30 dagar, skriftligen till valberedningen namnge den person
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aktiedgaren Onskar utse till ledamot av valberedningen. Om en av de fyra storsta
aktiedgarna inte onskar utnyttja sin ratt att utse en ledamot av valberedningen, ska
nasta aktiedgare i foljd erbjudas ratten att utse en ledamot av valberedningen. For
det fall flera aktiedgare avstar fran sin ratt att utse ledamoter av valberedningen ska
styrelsens ordférande inte behdva kontakta fler &n atta aktiedgare, sdvida det inte
ar ndédvandigt for att fa inop en valberedning bestaende av minst fyra ledaméter.
The nomination committee, which is to be appointed for the time until a new
nomination committee has been appointed, shall consist of five members, of whom
four shall be nominated by the Company’s four largest shareholders with respect to
voting power and the fifth shall be the chairman of the board. The chairman of the
board shall as soon as reasonably practicable after the end of the third quarter, in
an adequate manner, contact the four owner registered largest shareholders, with
respect to voting powers, according to the share register kept by Euroclear Sweden
AB at that time and request that they, taken into consideration the circumstances,
within reasonable time which cannot exceed 30 days, in writing to the nomination
committee nominate that person whom the shareholder wishes to appoint as
member of the nomination committee. If any of the four largest shareholders wish
not to exercise their right to appoint a member of the nomination committee, the
next shareholder in consecutive order shall be entitled to appoint a member of the
nomination committee. In the case that several shareholders abstain their right to
appoint a member of the nomination committee, the chairman of the board shall not
be required to contact more than eight shareholders, unless it is necessary in order
to obtain a nomination committee consisting of a minimum of four members.

Savida inte annat har avtalats mellan ledaméterna, ska den ledamot som utsetts av
den storsta aktiedgaren utses till valberedningens ordférande. Styrelseledamot ska
aldrig vara valberedningens ordférande.

Unless otherwise agreed between the members, the chairman of the nomination
committee shall be nominated by the largest shareholder. A member of the board
shall never be the chairman of the nomination committee.

Om en aktiedgare som har utsett en ledamot i valberedningen under aret upphor
att vara en av Bolagets fyra stérsta aktiedgare, ska den ledamoten som utsetts av
en sddan aktiedgare avga fran valberedningen. Istallet ska en ny aktiedgare bland
de fyra storsta aktiedgarna ha ratt att sjalvstandigt och enligt eget gottfinnande
utse en ledamot av valberedningen. Dock ska inga marginella skillnader i
aktieinnehav och &ndringar i aktieinnehav som uppstar senare &n tvd manader innan
arsstdmman leda till ndgra dndringar i sammansattningen av valberedningen, savida
inte sarskilda omstandigheter foreligger.

If a shareholder who has appointed a member of the nomination committee during
the year ceases to be one of the Company'’s four largest shareholders, the member
appointed of such shareholder shall resign from the nomination committee. Instead,
a new shareholder among the four largest shareholders shall be entitled to
independently and in its sole discretion appoint a member of the nomination
committee. However, no marginal changes in shareholding and no changes in
shareholding which occur later than two months prior to the annual general meeting
shall lead to a change in the composition of the nomination committee, unless there
are exceptional reasons.

Om en ledamot av valberedningen avgar innan valberedningen har fullféljt sitt
uppdrag, pa grund av andra skal &n de som anges i stycket ovan, ska den aktiedgare
som utsag en sadan ledamot ha ratt att sjalvstandigt och enligt eget gottfinnande
utse en ersattningsledamot. Om styrelsens ordférande avgar fran styrelsen, ska
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ersattaren till denne aven ersatta styrelsens ordférande i valberedningen.

If a member of the nomination committee resigns before the nomination committee
has completed its assignment, for reasons other than set out in the paragraph above,
the shareholder who has appointed by such member shall be entitled to
independently and in its sole discretion appoint a replacement member. If the
chairman of the board resigns from the board, his/her successor shall replace the
chairman of the board also on the nomination committee.

Andring i valberedningens sammanséttning ska omedelbart offentliggdras.
A change in the composition of the nomination committee shall be published
immediately.

Uppgift om valberedningens ledamoéter

Announcement of the nomination committee members

Styrelsens ordférande ska tillse att namnen pa ledaméterna av valberedningen,
tillsammans med namnen pa de aktiedgare som utsett dem, |ld&mnas pa Bolagets
hemsida senast sex manader innan arsstdmman.

The chairman of the board shall ensure that the names of the members of the
nomination committee, together with the names of the shareholders they have been
nominated by, are published on the Company’s website no later than six months
before the annual general meeting.

Om en ledamot lamnar valberedningen under aret, eller om en ny ledamot utses,
ska valberedningen tillse att sddan information, inklusive motsvarande information
om den nya ledamoten, ldmnas pa hemsidan.

If a member leaves the nomination committee during the year, or if a new member
is appointed, the nomination committee shall ensure that such information, including
the corresponding information about the new nomination committee member, is
published on the website.

Aktiedgares ratt att lamna forslag till valberedningen

Shareholders rights to submit proposals to the nomination committee
Aktiedgare ska ha ratt att lamna forslag pa styrelseledaméter for valberedningens
Overvagande. Valberedningen ska tillhandahalla Bolaget information om hur
aktiedgare kan lamna forslag till valberedningen. Sadan information ska
offentliggdras pa Bolagets hemsida.

Shareholders shall be entitled to propose board members for consideration by the
nomination committee. The nomination committee shall provide the Company with
information on how shareholders may submit recommendations to the nomination
committee. Such information shall be announced on the Company’s website.

Styrelsens ordférande ska, som en del i arbetet i valberedningen, halla
valberedningen underrattad om styrelsens arbete, behovet av séarskilda
kvalifikationer och kompetenser m.m., vilket kan vara av betydelse for
valberedningens arbete.

The chairman of the board of directors shall, as part of the work of the nomination
committee, keep the nomination committee informed about the work of the board
of directors, the need for particular qualifications and competences, etc., which may
be of importance for the work of the nomination committee.

Valberedningens foérslag och arbete samt arvode

The nomination committee’s proposals, work and fees
Valberedningen ska, nar den férbereder sina forslag, beakta att styrelsen ska ha en,
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med hansyn till Bolagets verksamhet, utvecklingsskede och férhallanden i dévrigt,
andamalsenlig sammanséttning, praglad av mangsidighet och bredd avseende de
ledamoternas kompetens, erfarenhet och bakgrund. En jdmn kdnsférdelning ska
efterstravas.

When preparing its proposals, the nomination committee shall take into account that
the board of directors is to have a composition appropriate to the Company’s
operations, phase of development and other relevant circumstances. The directors
shall collectively exhibit diversity and breadth of qualifications, experience and
background. The nomination committee shall further strive for equal gender
distribution.

Valberedningen ska tillhandahalla Bolaget férslag pa styrelseledaméter i sd god tid
att Bolaget kan presentera sadana férslag i kallelsen till den bolagsstdmma dar val
ska dga rum.

The nomination committee shall provide the Company with its proposals for board
members in such time that the Company can present the proposals in the notice of
the shareholders’ meeting where an election is to take place.

| anslutning till att kallelse utférdas ska valberedningen pa Bolagets hemsida Idmna
ett motiverat yttrande betréffande sina forslag till styrelsens sammansattning.
Valberedningen ska sérskilt motivera forslaget mot bakgrund av kravet om att en
jamn konsférdelning ska efterstrdvas. Yttrandet ska &ven innehdlla en kort
redogoérelse for hur valberedningens arbete har bedrivits och fér den
mangfaldspolicy som valberedningen tillampat vid framtagande av sitt férslag. Om
avgaende verkstallande direktdér féreslds som styrelsens ordférande i néra
anslutning till sin avgadng fran uppdraget som verkstéllande direktdr ska detta
sarskilt motiveras. '

When the notice of the shareholders’ meeting is issued, the nomination committee
shall issue a statement on the Company’s website explaining its proposals regarding
the composition of the board of directors. The nomination committee shall in
particular explain its proposal against the background of the requirement to strive
for an equal gender distribution. The statement is also to include an account of how
the nomination committee has conducted its work and a description of the diversity
policy applied by the nomination committee in its work. In case a resigning managing
director is nominated for the position of chairman of the board of directors, the
nomination committee shall specifically explain the reasons for such proposal.

Valberedningen ska tillse att féljande information om kandidaterna som &r
nominerade for val eller omval till styrelsen offentliggdrs pa Bolagets hemsida
senast nar kallelsen till bolagsstdamma skickas ut:

The nomination committee shall ensure that the following information on candidates
nominated for election or re-election to the board of directors is posted on the
Company’s website at the latest when the notice to the shareholders’ meeting is
issued:

o fddelsedr samt huvudsaklig utbildning och arbetslivserfarenhet;
uppdrag i Bolaget och andra vasentliga uppdrag;
eget eller narstaende fysisk eller juridisk persons innehav av aktier och
andra finansiella instrument i Bolaget;

e om en ledamot enligt valberedningen ar att anse som oberoende i
férhallande till Bolaget och bolagsledningen respektive stdrre aktiedgare
i Bolaget. Om en ledamot betecknas som oberoende nar omstandigheter
foreligger som enligt den Svenska koden for bolagsstyrning kan innebéra
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att ledamoten ska anses som icke oberoende, ska valberedningen
motivera sitt stallningstagande; och
vid omval, vilket ar ledamoten invaldes i styrelsen.
year of birth, principal education and work experience;

e any work performed for the Company and other significant professional
commitments;

e any holdings of shares and other financial instruments in the Company
owned by the candidate or the candidate’s related natural or legal persons;

e whether the nomination committee deems the candidate to be
independent from the Company and its executive management, as well as
of the major shareholders in the Company. If the committee considers a
candidate independent regardless of the existence of such circumstances
which, according to the criteria of the Swedish Code of Corporate
Governance, may give cause to consider the candidate not independent,
the nomination committee shall explain its proposal; and

e in the case of re-election, the year that the person was first elected to the
board.

Vid val av ny revisor ska valberedningens foérslag till bolagsstamman om val av
revisor innehalla revisionsutskottets rekommendation (om styrelsen inte inrattat
nagot revisionsutskott, avses styrelsen). Om férslaget skiljer sig fran det alternativ
som revisionsutskottet férordat ska skalen till att utskottets rekommendation inte
foljs anges i forslaget. Den eller de revisorer som foreslas av valberedningen maste
ha varit med i revisionsutskottets urvalsférfarande, om bolaget varit tvunget att
anordna ett sddant férfarande.

When appointing a new auditor the nomination committee is also to present
proposals on the election and remuneration of the statutory auditor. The nomination
committee’s proposal to the shareholders’ meeting on the election of the auditor is
to include the audit committee’s recommendation (or that of the board of directors
if it does not have an audit committee). If the proposal differs from the alternative
preferred by the audit committee, the reasons for not following the committee’s
recommendation are to be stated in the proposal. The auditor or auditors proposed
by the nomination committee must have participated in the audit committee’s
selection process if the company is obliged to have such a procedure.

Valberedningens redogodrelse for sitt arbete

Account of the work of the nomination committee

Vid arsstdmman ska minst en ledamot av valberedningen, samt savitt méjligt
samtliga ledamobter, narvara.

All members of the nomination committee, where possible, and as a minimum one
of the members, shall be present at the annual general meeting.

Valberedningen ska vid arsstdmman, eller vid andra bolagsstammor dér val ska dga
rum, lamna en redogdrelse 6ver hur den har utfért sitt arbete och motivera sina
stallningstaganden med beaktande av vad som ovan sdgs om styrelsens
sammansattning. Valberedningen ska sarskilt motivera forslaget mot bakgrund av
kravet enligt ovan om att en jaAmn koénsfoérdelning ska efterstravas.

The nomination committee shall at the annual general meeting, or other
shareholders’ meetings where an election is to be held, give an account of how it has
conducted its work and explain its proposals against the background of what is
provided about the composition of the board in accordance with the above. The
nomination committee shall in particular explain its proposal against the background
of the requirement in accordance with above to strive for an equal gender
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distribution.

Arvoden och kostnader

Fees and Costs

Bolaget ska inte betala arvode till nagon ledamot av valberedningen. Bolaget ska
bara alla skaliga kostnader férknippade med valberedningens arbete. Om
nddvandigt far valberedningen anlita externa konsulter for att finna kandidater med
relevant erfarenhet och Bolaget ska std fér kostnaderna for sadana konsulter.
Bolaget ska dven bistd med personal som behdvs for att stédja valberedningens
arbete.

The Company shall bear all reasonable costs associated with the work of the
nomination committee. Where necessary, the nomination committee may engage
external consultants to assist in finding candidates with the relevant experience, and
the Company shall bear the costs for such consultants. The Company shall also
provide the nomination committee with the human resources needed to support the
nomination committee’s work.

* %k ¥

Stockholm i april/in April 2020
LeoVegas AB (publ)
Valberedningen/the nomination committee
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MOBILE GAMING GROUP

Styrelsens forslag angiende rikelinjer for ersittning till ledande befattningshavare — punke 14

Enlige ersiceningsutskottets rekommendation féresldr styrelsen for LeoVegas AB (publ), org. nr 556830-4033, ("Bolaget”)

att drsstimman beslutar om arr fasestilla foljande rikelinjer fér ersictning till ledande befateningshavare.

Allmint

Riktlinjerna ska tillimpas pa ersittningar som avtalas eller vid forandringar i redan avtalade ersittningar efter are
rikelinjerna har antagics av drsscimman. Rikelinjerna omfattar ince ersiiteningar som beslutas av bolagsstimman och all
eventuell ersittning som erliiggs i aktier, teckningsoptioner, konvertibler eller andra aktierelaterade instrument ssom

syntetiska optioner eller personaloptioner beslutas siledes av bolagsstimman.

Dessa rikelinjer omfattar verkstillande direktoren och évriga medlemmar i koncernledningen samt annan ersittning in

styrelse arvode tlll styrelseledam(i ter.

Betriffande anstillningsforhillanden som lyder under andra regler in svenska fir vederborliga anpassningar ske for at
f6lja tvingande sidana regler eller fast lokal praxis, varvid dessa riktlinjers 6vergripande indamil si linge méjlige ska
tillgodoses.

Riktlinjernas frimjande av Bolagets affirsstrategi, langsikriga intresse och hillbarhet

E6r mer information om Bolagets affirsstrategi, vinligen se www.leovegasgroup.com/.

Riktlinjerna ska bidra till act skapa forutsiteningar f6r Bolaget att behilla och rekrytera kompetenta och engagerade
medarbetare f6r att framgngsrilct kunna genomf6ra Bolagets aftirsstrategi och tillgodose Bolagets lingsiktiga intressen,
inklusive hillbarhet. Vidare ska riktlinjerna stimulera ett 6kat intresse for verksamheten och resultatutvecklingen i sin
helher samt héja motivationen for de ledande befactningshavarna och ¢ka samhérigheten inom Bolaget. Rikelinjerna

ska dessutom bidra till god etik och foretagskultur.

For att uppnd Bolagers affivsstrategi kriivs att den sammanlagda arliga ersireningen ska vara marknadsmissig och
konkurrenskraftig pi den arbersmarknad dir befateningshavaren ir placerad och ta hinsyn ¢l individens

kvalifikationer och crfarenheter samt ace framstiende prestacioner ska reflekreras i den torala ersittningen.

Bolaget har tre pigiende lingsikriga akticrelaterade incitamentsprogram bestiende av teckningsoptioner. Dessa har
beslutats av bolagsstimman och omfattas diarfor inte av dessa rikelinjer. Detr langsiktiga aktierelaterade
incitamentsprogram som styrelsen foreslagic att drsstimman 2020 ska anta omfateas dirfér ince heller av rikelinjerna.

Det foreslagna programmet motsvarar i alle visentligt befintliga program.

Sytret med de befintliga programmen ir ate skapa férutsiceningar for att behilla same ate 5ka motivationen hos ledande
befateningshavare och 6vriga anstillda samt 6vriga nyckelpersoner inom Bolaget och koncernen. Styrelsen finner att
der ligger i samtliga aktiesigares intresse att ledande befattningshavare och évriga anstillda samt évriga nyckelpersoner
har etr langsiktigt intresse av en god virdeutveckling p:gl akrien i Bolaget. Ect langsikeigr igarengagemang forvintas
stimulera ett 6kat intresse f6r verksamheten och resultatutvecklingen i sin helhet samt héja motivationen for deltagarna

och syftar till ace uppni ckad intressegemenskap mellan den deleagande och Bolagets akeieiigare.



Summering befintliga program | Program 1 Program 2 Program 3
. ) o o o o 1 september — 30
Losenperiod Ijuni 15 juni 2020 | 1juni-Is juni 2021
september 2022
Losenpris 114 SEK per aktie | 115,77 SEK per aktie 50 SEK per aktie
Antal utestiende optioner 376 100 633 766 788 150
Relation 1 option = 1 aktie 1 option = 1 aktie 1 option = 1 aktie

Rorlig kontantersittning som omfattas av dessa riktlinjer ska syfta till atc frimja Bolagets affirsstrategi och lingsiktiga

intressen, inklusive dess hillbarhet.

Formerna for ersitening m.m.

Ersittning fir urgdras av fast kontanclén, eventuell rdrlig kontantersittning, 6vriga sedvanliga forminer same pension.
Den sammanlagda drliga kontanta ersittningen, inklusive pensionsférmaner, ska vara marknadsmissig och
konkurrenskraftig pi den arbetsmarknad och inom det arbetsomride som medarbetaren ir placerad och ta hinsyn till
individens kvalifikationer och erfarenheter same att framstiende prestationer ska reflekeeras i den totala ersirtningen.
Fast kontantlén och rorlig kontantersittning ska vara relaterad till befattningshavarens ansvar och befogenhet. Den

fasta kontantlénen ska revideras irsvis.

Uppfyllelse av kricerier fér utbetalning av rorlig kontantersitening ska kunna mitas under en period om ere ir. Den
rorliga kontantersiteningen fir uppgd till hogst 5o procent av den sammanlagda fasta kontantlénen under mitperioden
for sidana kricerier.

Ytrerligare rorlig kontantersittning kan utgd vid extraordinira omstindigheter, under forucsittning ate sidana
arrangemang ir tidsbegriinsade och endast gérs pa individnivi. Syftet vid sddana arrangemang miste vara act rekrytera
eller behilla befatningshavare, eller som ersiittning f6r extraordinira arbetsinsatser utdver personens ordinarie
arbetsuppgifter. Sidan ersitrning fir inte dverstiga ett belopp motsvarande 25 procent av den fasta arliga kontantlénen
samt inte utbetalas mer dn en ging per ir och per individ. Beslut om sidan ersitening ska fateas av styrelsen pi forslag

av ersittningsutskottet.

For verkstillande dircktoren ska pensionsférméner, inncfattande sjukforsikring, vara premicbestimda. Rorlig
kontantersitening ska inte vara pensionsgrundande. Pensionspremierna for premicbestimd pension ska uppga till

hégst 45 procent av den fasta irliga kontantlénen.

For 6vriga ledande befattningshavare ska pensionsformaner, innefacrande sjukforsikring, vara premiebestimda om inte
befatrningshavaren omfattas av formansbestimd pension enligt tvingande kollekeivavtalsbestimmelser. Roérlig
kontantersittning ska vara pensionsgrundande i den min s foljer av tvingande kollektivavtalsbestimmelser som ir
tillimpliga pi befartningshavaren. Pensionspremierna fr premiebestimd pension ska uppgi till hogse 45 procent av
den fasta drliga kontantlénen.

Anstillda har dven rite ate Ionevixla (dvs. ate istiller for 16n vilja ate £8 ut [on som pensionsavsictning - l6nevixling ska

vara kostnadsneutralt f6r arbetsgivaren).

Andra forminer fir innefatra bla. livtorsikring, sjukvirdsforsikring och bilforman. Sidana formaner fir sammanlage

uppga till hégst 10 procent av den fasta irliga kontantlénen.

For befattningshavare vilka ir stationerade i annat land in sitt hemland fir yreerligare ersictning och andra forminer
utgd i skilig omfattning med beaktande av de siirskilda omstindigheter som ir forknippade med sidan
utlandsstationering, varvid dessa rikelinjers dvergripande dndamal s lingt méijligt ska tillgodoses. Sidana formaner

fir sammanlagt uppg till hégst 15 procent av den fasta arliga kontantlénen.



Om styrelseledamot utfor arbete for Bolagets rikning, utdver styrelsearbetet, ska konsultarvode och annan ersittning
for sidant arbete kunna utgd efter sirskilt beslut av styrelsen, efter beredning av ersittningsutskortet. Sidan ersittning

ska utformas i enlighet med dessa rikelinjer.

Upphérande av anstillning
Vid anstiillningens upphérande fir uppsigningstiden vara hogst sex manader. Fast kontantlén under uppsigningstiden
och avgingsvederlag fir sammantaget inte Gverstiga ett belopp motsvarande den fasta kontantldnen for etr ar. Vid

uppsigning frin befattningshavarens sida fir uppsigningstiden vara hagst sex minader.

Kriterier for utbetalning av rérlig kontantersittning m.m.

Den rérliga kontantersittningen ska baseras p3 och vara kopplad cill utfallet i forhillande till férucbestimda och
miitbara konkret uppsatta mil med uegdngspunkt i Bolagets affirsstrategi och i den lingsikeiga affirsplanen som
godkiints av styrelsen. Malen kan inkludera finansiella mil, antingen pa koncern- eller enhetsniv, operativa mal same
mal f6r hillbarher och socialt ansvar, medarbetarengagemang eller kundnéjdhet samt individanpassade kvanticativa
eller kvalitativa mil. Dessa mil ska faststillas och dokumenteras drligen fér ate frimja befattningshavares lingsiktiga
utveckling. Bolaget har faststillda finansiella mal och KPLer utifrin strategiska och affirskritiska initiativ och projeke
som sikerstiller uppfyllnad i enlighet med affirsplan och affirsstrategi for en hillbar fortsate verksamhet och
tillvaratagande av Bolagets lingsikeiga intressen.

Villkor for rorlig kontantersitening bor utformas si ace styrelsen, om sirskile svira ckonomiska forhillanden rider,
har mojlighet att begrinsa cller underlira ate ge ut rérlig ersitening om ett sidant urgivande bedéms som orimligt och
oférenligt med Bolagets ansvar i dvrigt gentemot akticigarna. For drlig bonus bor det finnas méijlighet att begrinsa
eller underlita ate utge rorlig ersicining, om styrelsen bedémer acc det 4r motiverat av andra skil. Bolager ska ha
mojlighet att enligt lag eller avtal och med de begrinsningar som ma félja dirav helc eller delvis dterkriva rorlig

kontantersittning,

Nir mitperioden for uppfyllelse av kriterier for utbetalning av rorlig kontantersitening avslutaes ska der faststillas i
vilken utstrickning kriterierna uppfyllts. Styrelsen, efter beredning av ersiteningsucskoceet, ansvarar for beddmningen
tor rorlig kontantersitening till verkstillande direktéren och verkstillande direkesr ansvarar for bedomningen avseende
rorlig kontantersittning till $vriga befattningshavare. Savitt avser finansiella mil ska bedémningen baseras pa den av

Bolaget senast offentliggjorda finansiella informationen.

Lon och nnstiillningsvillkor for anstillda

Vid beredningen av styrelsens frslag till riktlinjerna har lon och anstillningsvillkor for Bolagets anstillda beakrarts
genom att uppgifter om anstilldas totalersittning, ersittningens komponenter samt ersiteningens okning och
okningstake 6ver tid har utgjort en del av ersitmingsutskoteets och styrelsens besluesunderlag vid urvirderingen av

skiligheten av rikelinjerna och de begrinsningar som féljer av dessa.
Styrelsen i Bolaget ska verka for att samtliga dotterbolag i koncernen tillimpar dessa principer.

Beredning, beslutsprocesser etc.
Frigor om kontantlén och rérlig kontantersicning till verkstillande direkedren och andra ledande befattningshavare

bereds av ersitcningsutskoteet och beslutas av styrelsen och i forekommande fall verkstillande direkeor.

Ersiiceningsutskotret ska dven bereda styrelsens beslut i frigor om ersitningsprinciper for ledande befattningshavare,
inklusive riktlinjer for ersitrning till ledande befateningshavare. Ersittningsutskottet ska dven folja och utvirdera
pigdende och under iret avslutade program for rorliga ersiteningar for ledande befateningshavare och folja och
utviirdera tillimpningen av dessa rikelinjer for ersiteningar till ledande befateningshavare same gillande
ersiteningsstrukeurer och ersiteningsnivier i Bolaget. Vid styrelsens behandling av och beslut i ersittningsrelaterade

frigor ndrvarar inte verkstillande direkeéren eller andra personer i bolagsledningen, i den min de berors av frigorna.



Styrelsen ska uppritra forslag till nya riktlinjer dtminstone vart fjirde dr och ligga fram forslaget for beslut vid

Arsstimman. Riktlinjerna ska gilla till dess att nya riktlinjer antagits av bolagsstimman.

Styrelsen beddmer att riktlinjer om ersiicening till ledande befattningshavare idr proportionerliga i forhallande cill

lénenivier, ersiteningsnivier och villkor for évriga anstillda i koncernen.

Awvikelser frin rikelinjerna

Styrelsen ska iga ritt ate fringd ovanstiende riktlinjer om sevrelsen beddmer act det i ete enskile fall finns sirskilda
skil som motiverar det och ett avsteg ir nédviindigt for ate tillgodose Bolagees lingsikeiga intressen och hillbarhet
eller for atc sikerstilla Bolagets ekonomiska birkraft. Sddan avvikelse ska sven godkinnas av ersiteningsutskoteet.
Overenskommelse som avviker frin rikelinjerna kan fornyas men varje sidan éverenskommelse ska vara tidsbegrinsad
och inte éverstiga 24 minader eller ett belopp som ir dubbelt si hogt som den ersiittning som den berérda personen

skulle ha fitt utan nigon éverenskommelse.

De ledande befattningshavarna kommer att erbjudas att delea i incitamentsprogram 2020/2023 varvid ledande

befattningshavare dger ritt ate delta i enlighet med forslag till beslut om inférande av incitamentsprogram 2020/2023.

Information om avvikelser frin de riktlinjer for ersittning som beslutades av drsstimman 2019

Det foreligger inga avvikelser

Information avseende ersittningar
For information om ersittningar hinvisas till irsredovisningarna som finns tillginglig pa Bolagets hemsida

WWW., ICOVCgﬂSgIOLlp. com.

%% % % %

Stockholm i mars 2020
LeoVegas AB (publ)
Styrelsen



Revisorsyttrande enligt 8 kap. 54 § aktiebolagslagen (2005:551) om huruvida drsstimmans
riktlinjer om ersiitiningar till ledande befatimingshavare har foljts

Till &rsstimman i LeoVegas AB (publ), org.nr 556830-4033

Vi har granskat om styrelsen och verkstillande direktdren for i LeoVegas AB (publ) under &r 2019 har féljt de
riktlinjer for erséttningar till ledande befattningshavare som faststillts p4 rsstimman den 29 maj 2019
respektive den 29 maj 2018.

Styrelsens och verkstillande direktérens ansvar

Det ér styrelsen och verkstillande direktSren som har ansvaret for att riktlinjerna f5ljs och for den interna
kontroll som styrelsen och verkstillande direktéren beddmer dr nddvindig for att tillse att riktlinjerna foljs.

Revisorns ansvar

Vért ansvar 8r att 1imna ett yttrande, grundat pa var granskning, till 4rsstimman om huruvida riktlinjerna har
foljts. Vi har utfort granskningen enligt FARs rekommendation RevR 8 Granskning av ersitiningar till ledande
befattningshavare i aktiemarknadsbolag. Denna rekommendation krdver att vi foljer yrkesetiska krav samt
planerar och utfor granskningen f6r att uppné rimlig sikerhet att &rsstimmans riktlinjer i allt visentligt f6ljts.
Revisionsforetaget tillimpar ISQC 1 (International Standard on Quality Control) och har dérmed ett allsidigt system for
kvalitetskontroll vilket innefattar dokumenterade riktlinjer och rutiner avseende efterlevnad av yrkesetiska krav, standarder
for yrkesutdvningen och tillampliga krav i lagar och andra forfattningar.

Vi #r oberoende i forhallande till i LeoVegas AB (publ) enligt god revisorssed i Sverige och har i dvrigt fullgjort vért
yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Granskningen har omfattat bolagets organisation fér och dokumentation av ersittningsfrigor for ledande
befattningshavare, de nya beslut om erséttningar som fattats samt ett urval av de utbetalningar som gjorts under
rékenskapsdret till de ledande befattningshavarna. Revisorn viljer vilka dtgérder som ska genomforas, bland
annat genom att bedéma risken for att riktlinjerna inte i allt vésentligt féljts. Vid denna riskbedémning beaktar
revisorn de delar av den interna kontrollen som &r relevant fér riktlinjernas efterlevnad i syfte att utforma
granskningsétgirder som 4r dndamilsenliga med hénsyn till omstiindigheterna, men inte i syfte att gora ett
uttalande om effektiviteten i bolagets interna kontroll.

Vi anser att vAr granskning ger oss rimlig grund for virt uttalande nedan.
Uttalande

Vi anser att styrelsen och de verkstillande direktorerna for LeoVegas AB (publ) under 2019 foljt de riktlinjer for
ersittningar till ledande befattningshavare som faststilldes pa &rsstimman den 29 maj 2019 respektive den 29
maj 2018.

A
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Stockﬁélxgglen 8 april 2020
PricewatertouseCoopers AB

Ale 1./ ander’Lyckow
Auktoriserad revisor
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MOBILE GAMING GROUP

STYRELSENS FORSLAG TILL BESLUT OM
BEMYNDIGANDE OM ATERKOP OCH OVERLATELSE
AV EGNA AKTIER - PUNKT 16

Styrelsen foresldr att drsstimman beslutar om att bemyndiga styrelsen ate fatta beslut om dterkdp av bolagets egna
aktier p3 nedanstdende huvudsakliga villkor:

. Acerkdp av aktier fir ske endast pi Nasdaq Stockholm eller annan reglerad marknad.

2. Bemyndigandet fir utnyttjas vid ecc eller flera tillfillen fore drsstimman 2021.

3. Hogst si minga egna aktier fir dterkdpas ate bolagets innehav av egna aktier vid var tid inte dverstiger 10
procent av samtliga akeier i bolaget.

4 Aterkop av bolagets egna aktier pi Nasdaq Stockholm fir endast ske till ett pris inom det vid var tid
gillande intervallet mellan higsta kopkurs och ligsta siljkurs.

5. Betalning for aktierna ska ske kontant.

Vidare foreslir styrelsen att drsstimman beslutar om ate bemyndiga styrelsen att facea beslut om éverldtelse av egna
aktier, med eller utan avvikelse frin aktieigarnas foretridesrite, pd nedanstiende huvudsakliga villkor:

1. Overlatelse fir ske over (i) Nasdaq Stockholm eller (ii) utanfér Nasdaq Stockholm i samband med forvirv av

bolag, verksamheter eller tillgingar.

Bemyndigandet fir utnyttjas vid etc eller flera tillfillen fore Arsstimman 2021

Hogst s minga aktier fir dverlitas som det antal akticr som innchas av bolag vid tidpunkten for styrelsens
beslut om éverlatelsen.

4. Overlarelser av aktier dver Nasdaq Stockholm fir endast ske till ett pris inom det vid var tid gillande
intervaller mellan hogsta képlurs och ligsta siljkurs. Vid 6verldtelser utanfér Nasdaq Stockholm ska priset
bestimmas s3 att éverlitelsen sker till marknadsmissiga villkor.

5.  Ersdtening for overltna aktier kan erliggas kontant, genom apport eller kvittning av fordran mot bolager.

Syftet med bemyndigandena ir att styrelsen ska f kat handlingsutrymme och méjlighet att anpassa och forbittra
bolagets kapitalstruktur och dirigenom skapa yreerligare aktieigarvirde, samt tillvarata eventuella attrakeiva
forvirvsmdiligheter.

Styrelsen ska figa riict att besluta om Svriga villkor for dterkdp och overlatelse av egna akeier i enlighet med
bemyndigandet. Styrelsen har ocks3 riite ate bemyndiga styrelsens ordforande, verkstillande direktor, eller den
styrelsen utser att gora de smirre justeringar som kan visa sig erforderliga i samband md verkstillighet av styrelsens
beslut om aterkdp och dverlitelse av egna aktier.

Beslut i enlighet med styrelsens f6rslag iir giltigt endast om det bitriids av aktieligare med minst tvi tredjedelar av
sivil de avgivna rosterna som de vid stimman forerridda aktierna.



MOBILE GAMING GROUP

STYRELSENS YTTRANDE I ENLIGHET MED 19 KAP.
22 § AKTIEBOLAGSLAGEN

Styrelsen for LeoVegas AB (publ) har foreslagit att rsstimman bemyndigar scyrelsen att besluta om dterkop av aktier
for att styrelsen ska 3 6kat handlingsutrymme och méjlighet att anpassa och forbitera bolagees kapitalstrukeur och
dirigenom skapa ytterligare aktiesigarvirde, samt tillvarata eventuella attrakeiva forvirvsmaoiligheter.

LeoVegas AB (publ) och koncernens ekonomiska stillning
Bolagets och koncernens stillning per den 31 december 2019 framgr av drsredovisningen for 2019, vari dven framgir
vilka principer som har tillimpats for virdering av tillgingar, avsittningar och skulder.

Acerkopbemyndigandets forsvarlighet

Bolagets och koncernens konsolideringsbehov och likviditet har beaktats genom en allsidig bedomning av den
ekonomiska stillningen sam, i relation till den bransch bolaget och koncernen verkar inom, méjligheterna ace p3 kort
och ling sikt infria sina itaganden. Utéver detta har hinsyn tagits till alla 6vriga kinda forhillanden som kan ha
betydelse f6r bolagets och koncernens ekonomiska stillning.

Styrelsen har dven beakrat den foreslagna kontantutdelningen om 1,40 kronor per akeie. Bolagets soliditet, efter
foreslagen utdelning, uppgir till 49 procent (26). Koncernens soliditet, efter foreslagen utdelning uppgar till 32
procent (32).

Med hinvisning till ovanstiende, samt med beaktande av risker relaterade till COVID-19 som kommenteras vidare i
irsredovisningen for 2019, beddémer styrelsen att drerkdpsbemyndigandet ir forsvarlig med hinvisning till de krav som
verksamhetens art, omfattning och risker stiller pi storleken av bolagets egna kapital samt bolagets och koncernens
konsolideringsbehov, likviditet och stillning i dvrige.

Styrelsen den 30 mars 2020

Anna Frick Mirten Forste

Tuva Palm Robin Ramm-Ericson

Fredrik Riiden
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MOBILE GAMING GROUP

STYRELSENS FORSLAG TILL BESLUT OM
BEMYNDIGANDE FORSTYRELSEN ATT BESLUTA OM
NYEMISSION AV AKTIER

Styrelsen for LeoVegas AB (publ) foreslir att drsstimman bemyndigar styrelsen att fram till nista drsstimma, vid etc
eller flera rillfillen, besluta om att 6ka bolagets aktickapital genom nvemission av aktier i sadan uestrickning ate det
motsvarar en utspidning av det antal akeier som ir utestdende vid tidpunkeen for drsstimman uppgiende till hogst 10

procent, riknat efter fullt utnyttjande av nu foreslaget emissionsbemyndigande.

Nyemission av aktier ska kunna ske med eller utan avvikelse frin akticigarnas forecridesrice. Akeier ska, vid avvikelse
frin aktiedgarnas foretridesriite, emitteras pd marknadsmissiga villkor. Styrelsen ska dga rite att bestimma dvriga
villkor fér emissionen. Betalning ska kunna ske mot kontant betalning, genom apport eller kvittning av fordran mot
bolaget. Om styrelsen finner det limpligt £6r att méjliggora leverans av aktier i samband med en emission enligt ovan

kan detta goras till ett teckningspris motsvarande aktiernas kvotviirde.

Syftet med bemyndigandet ir att styrelsen ska fi 6kat handlingsutrymme och majlighet act anpassa och forbitera
bolagets kapitalstruktur och dirigenom skapa yrtrerligare akriefigarvirde, samt tillvarata eventuella attrakeiva

forvirvsmojligheter.

Styrelsens ordforande, verkstillande dircktdren eller den styrelsen utser ska #ga riite act vidta de smirre justeringar i
beslutet som kan visa sig erforderliga vid registrering av beslutet vid Bolagsverket.

For giltigt beslut enligr styrelsens forslag enligt ovan fordras ate beslutet bitrids av akeieigare med minst tvi tredjedelar
av sivil de avgivna rosterna som de vid stimman foretriidda aktierna.

N
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MOBILE GAMING GROUP

Styrelsens forslag till beslut om teckningsoptionsprogram och emission av teckningsoptioner 2020/2023

- punkt 15

Enlige ersitrningsutskottets rekommendation foreslar styrelsen f6r Leovegas AB (publ) ("Bolager”) atc

bolagsstimman beslutar om ett teckningsoptionsprogram genom emission av teckningsoptioner enlige foljande.

A. Emission av teckningsoptioner 2020/2023

Styrelsen foreslir act bolagsstimman beslutar om en riktad emission av hégst 1 000 000 teckningsoptioner,

innebirande en 8kning av aktiekapitalet vid full utnyttjande med hdgse EUR 12 000,01. For beslutet ska foljande
villkor gilla:

9.

I0.

Rite act teckna teckningsoptionerna ska, med avvikelse frin aktieiigarnas forecridesrice, tillkomma det
indireke heliigda dotterbolaget Gears of Leo AB, org.nr 556939- 6459 ("Dotterbolaget”), med ritc och
skyldighet att dverlita teckningsoptionerna till medarbetare inom koncernen enligt

nedan.
Overteckning kan inte ske.

Skilen till avvikelsen frin aktiedigarnas foretridesrite r att inf6ra ett incitamentsprogram varigenom
medarbetare genom en egen investering ska ta del av och verka f6r en positiv virdeutveckling av aktien i
Bolaget under den period som det foreslagna programmet omfattar, samt att Bolager ska kunna behilla och
rekrytera kompetent och engagerad personal.

Teckningsoptionerna ska emitteras vederlagsfrite.
Teckning av teckningsoptionerna ska ske senast dagen efter bolagsstimman.
Styrelsen diger rite att forlinga teckningstiden.

Varje teckningsoption berittigar till nyteckning av en aktie i Bolaget. Nyteckning av aktier med stod av
teckningsoptionerna kan ske under perioden frin och med den 1 juni 2023 till och med den 30 juni 2023, eller
sidant tidigare eller senare datum som framgdr av optionsvillkoren enligt punkt 11 nedan.

Teckningskursen per akrie ska motsvara 130 procent av den volymvigda genomsnittskursen enligt Nasdaq
OMX Stockholms officiella kurslisca for aktien under perioden om fem handelsdagar nirmast efter
avstamningsdagen for den forsta halvirsutdelningen som beslutas pa drsstimman 2020 (ca 33,44 kronor
baserat pi en preliminir berikning). Avstimningsdagen ir foreslagen cill den 12 maj 2020, vilket medfor ate
nimnda period om fem handelsdagar niirmast efter avstimningsdagen blir den 13 maj 2020 till och med den 19
maj 2020. Teckningskursen per aktie ska dock ligst uppg? till 32 kronor.

De aktier som tecknas med stdd av teckningsoptionerna ska medfora rite till vinstutdelning forsta gingen pa
den f6rsta avstimningsdag for utdelning som infaller efter det att teckning av aktier genom utnyttjande av
teckningsoptionerna verkstillts.

Teckningsoptioner som innehas av Dotterbolaget och som inte dverldrits enligt nedan eller som iterkopts frin
deltagare fir makuleras av Bolaget efter beslut av styrelsen for Bolaget. Makulering ska anmiilas till
Bolagsverket for registrering,

&/\l
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O\'l‘iga villkor cnligt Bilaga 1A,

B. Godkinnande av éverlitelse av teckningsoptioner

Styrelsen foreslar att bolagsstimman godkinner Dotterbolagets dverlitelser av teckningsoprioner pa f6ljande

villkor.

Rite ate forvirva teckningsoprioner frin Dotterbolaget ska tillkomma hégst 50 av styrelsen utvalda personer i

koncernledning, ledande befaceningshavare och nvekelpersoner ("Deleagarna”).

Bolagers styrelseledamdter ska inte omfattas av programmet.

1. Initialt erbjuds varje Delcagare ace forviirva s§ minga av det totala antalet optioner som framgir av
nedanstiende tabell. For det fall ate nigon eller nigra Deltagare inte forvirvar hela sin andel, har
Dotterbolaget méjlighet ace erbjuda 6vrig(a) Deleagare act forviirva kvarstiende teckningsoptioner. Sidan rice
ska i forsta hand tillkomma Deltagare av Kategori A, i andra hand Deltagare av Kategori B och i tredje hand
Deltagare av Kategori C.

Kategori Antal Deltagare | Antal teckningsoptioner Totale antal

per Deleagare teckningsoptioner
Koncernledning Hogst 10 40 000—100 000 400 000—1 000 000
("Kategori A")
Ledande befattningshavare ("Kategori Hogst 30 15 000—30 000 300 000—800 000
Bw)
Ovriga nyckelpersoner ("Kategori C”) ogst 30 5 000-15 000 125 000—400 000

2. Teckningsoptionerna ska dverlitas pd marknadsmissiga villkor till ett pris (premie) som faststills utifrin ett
beriiknat marknadsvirde for teckningsoptionerna med tillimpning av Black & Scholes virderingsmodell
beriiknat av ett oberoende virderingsinstitut. Virdet har preliminirt beriknats till cirka 2,93 kronor per
option baserat pi en aktiekurs om 26,60 kronor och en teckningskurs om 33,44.

3. Teckningsoptionerna ska i 6vrigt omfartas av marknadsmissiga villkor inklusive en rite for Bolaget och
dotterbolaget till drerkdp av teckningsoptionerna om deltagarens anstillning i Bolaget upphor.

4 Overlitelse till Deltagare forutsiteer dels att forviirv av teckningsoptionerna lagligen kan ske, dels att dec
enligt styrelsens beddmning kan ske till rimliga administrativa och ekonomiska insatser.

5. Anmilan om forviirv av teckningsoptioner ska ske senast den 21 maj 2020. Bolagets styrelse ska emellertid dga
riitt att forlinga tiden for anmilan om forvirv.

C. Nirmare information om teckningsoptionsprogrammet

1. Utspidning




6.

Vid full nyteckning med stid av samtliga teckningsoptioner kan 1 000 000 nya aktier ges ut motsvarande en
utspidning om cirka 1,0 procent av det totala antalet akeier och réstetalet i Bolaget, dock med férbehill for
den omrikning av antalet aktier som varje teckningsoption berittigar till teckning av som kan komma act ske

till £6ljd av vissa emissioner med mera.
Paverkan pd nyckeltal och kostnader for Bolaget mm

Bolagets resultat per akeie kommer ej piverkas av emissionen dd teckningsoptionernas lésenpris verstiger
akruelle marknadsvirde for akrien vid tidpunkten for emissionen. Bolagcts framrtida resulcar per akrie kan
komma att piverkas av den potentiella utspidningseffekeen av teckningsoptionerna ifall Bolaget redovisar
sdvil et positivt resultat samr att ldsenpriset understiger marknadsvirdet. Teckningsoptionerna kommer att
overlatas till marknadsvirde vilket innebir atc inget fSrmédnsviirde uppstir och dirmed heller inga
personalkostnader for Bolaget. Teckningsoptionsprogrammet kommer medf6ra vissa begrinsade kostnader i

form av externa konsultarvoden och administration avseende teckningsoptionsprogrammet.
Bcriikning av marknadsvirdet

Det oberoende viirderingsinstitutet/revisionsbolaget Deloitte AB gor en berikning av virdet for

teckningsoptionerna enligt Black & Scholes viirderingsmodell.

Beredning av idrendet

Optionsprogrammer har beretts av styrelsen och delar av koncernledningen och externa ridgivare i enlighet
med av irsstimman 2019 antagna riktlinjer for ersitening till ledande befaceningshavare same efter riktlinjer
frin ersiteningsutskottet och i samrid med stdrre aktieiigare. Styrelsen har direfter beslutat ate framligga
detta forslag till bolagsstimman. Eérutom de tjinstemiin som berett frigan enligt instruktion frin styrelsen
har ingen anstilld som kan komma att omfactas av programmet deleagic i utformningen av villkoren.

Ovriga akeierelaterade incitamentsprogram mm.

For en beskrivning av Bolagets 6vriga aktierelaterade incitamentsprogram hiinvisas till Bolagets

arsredovisning for 2019, samt Bolagets hemsida. Inga andra aktierelaterade incitamentsprogram ir gillande.
B(‘ln_\‘ndigandcn Och beslutsregler
Bolagsstimman uppdrar it styrelsen f6r Bolaget att verkstilla beslucet enligt punkt B ovan.

Sryrc]scn, eller den styrc]scn utser, bemyndigus att vidra de smiirre justeringar som lrivs for beslurets

registrering vid Bolagsverket och Euroclear Sweden AB.

Bolagsstimmans beslut enligt punkterna 15 A och 15 B ska fattas som ett beslut och iir siledes villkorade av
varandra. Bolagsstimmans beslut avseende denna punkt 15 ér giltiga endast om de bitrids av aktieligare med
minst nio tiondelar (9/10) av sivil de avgivna rosterna som de vid stimman foretridda

aktierna.

Beslutet avseende dverlitelse av teckningsoptionerna ska iven godkinnas av bolagsstimman i Dotterbolaget.



Bilaga 1A
VILLKOR FOR TECKNINGSOPTIONER AV SERIE 2020/2023 AVSEENDE NYTECKNING AV AKTIER I LEOVEGAS AB (l’UBL)

§ 1 Definitioner

[ foreliggande villkor ska féljande benimningar ha den innebérd som angivits nedan.

»Aktie” akric i Bolager;
"Avstimningsbolag” bolag som har inf6rt avstimningsforbehill i bolagsordningen och anslutit sina akeier till
Euroclear;

"Avstimningskonto”  konto vid Euroclear fér registrering av sidana finansiella instrument som anges i lagen
(1998:1479) om virdepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument;
"Bankdag” dag som i Sverige inte ir sondag eller annan allmin helgdag eller som becriffande
g g g g gaag

betalning av skuldebrev inte ir likstilld med allmiin helgdag i Sverige;

"Bolaget” Leovegas AB (publ), org.nr 556830-4033;
“Euroclear” Euroclear Sweden AB;
"Marknadsplats” Stockholmsborsen eller annan liknande reglerad eller oreglerad marknad;

"Optionsinnehavare”  innehavare av Optionsrict med rict till Teckning av nya Aktier;

"Optionsritt” riite ate teckna Aktie mot kontant betalning;
"Teckning” sidan Teckning av Aktier som sker med stéd av Optionsricr;
"Teckningskurs” den kurs till vilken Teckning av ny Aktic kan ske; och

"Teckningsoptionsbevis” bevis till vilker knutits et visst antal Optionsriitrer enligr dessa villkor.

§ 2 Optionsritter

Det sammanlagda antalet Optionsritter uppgir till hégst 1 000 0oo. Optionsritterna representeras av
Teckningsoptionsbevis. Teckningsoptionsbevisen ir stillda till viss man eller order.

Om Bolaget ir Avstimningsbolag fir Bolagets styrelse fatca beslut om att Optionsritterna ska registreras pa
Avstimningskonto. Vid sidant férhallande ska inga Teckningsoptionsbevis eller andra virdepapper ges ut.
Optionsinnehavare ska pd Bolagets anmaning vara skyldig att omedelbart till Bolaget inlimna samtliga
Teckningsoptionsbevis representerande Optionsriitter samt meddela Bolaget erforderliga uppgifter om
virdepapperskonto pi vilket innehavarens Optionsritter ska registreras.

For det fall Bolagets styrelse fattat beslut enligt andra stycket ovan, ska styrelsen direfter vara oforhindrad ace, med
de begrinsningar som mi f6lja av lag cller annan forfattning, fatea beslut om ace Optionsritterna ince Lingre ska

vara rcgistrerade pd Avstiin‘mingskonto.

§ 3 Riite ace teckna nya Akeier

A, Allminc

Oprtionsinnehavaren ska ha riict ate under perioden frin och med den 1 juni 2023 till och med den 30 juni 2023, eller
till och med den tidigare eller senare dag som kan f&lja av § 8 nedan, for varje Optionsritt teckna en ny Akrie.
Teckningskursen per Aktie ska motsvara 130 procent av den volvmvigda genomsnittskursen enligt Nasdag OMX
Stockholms officiclla kurslista for aktien under perioden om fem handelsdagar nirmast efter avstimningsdagen for
den forsta halvirsurdelning som beslutas pa drsstimman 2020. Avstimningsdagen ir foreslagen till den 12 maj 2020,
vilket medfr att nimnda period om fem handelsdagar nirmast efter avstimningsdagen blir den 13 maj 2020 till och
med den 19 maj 2020. Teckningskursen per akeie ska dock ligst uppga till 32 kronor. Omrikning av Teckningskurs
liksom av det antal nya Aktier som varje Optionsriite berittigar till Teckning av, kan dga rum i de fall som framgir
av § 8 nedan.



Optionsinnehavaren ska, for att 4ga ritt ate teckna Aktier enligt ovan, Sppna en aktiedepd/VP-konto for tecknade
Aktier och meddela Bolaget kontonummer senast i samband med Teckning,

Utover de omrikningar som kan 4ga rum enlig § 8 nedan, ska Netrostrike enligr denna § 3 punke B nedan tillimpas
vid Teckning. Vid berikning av Nettostrike ska samtliga Oprionsritter som innehas av en och samma Innchavare
riknas om med tillimpning av Nettostrikeformeln varvid det sammanlagda ancaler Akrier som fir vecknas, efrer
omrikning, med stdd av innehavda Optionsriiteer ska rundas av nedic till nirmaste hela Aktie.

Bolaget ska vara skyldigt att om Optionsinnehavare si pikallar under ovan angiven tid, emittera det ancal Akrier
som avses med anmiilan om Teckning,

B. Nettostrike

Omrikningen utfdrs av Bolaget enligt foljande formel:

omriknad = Aktiens kvorviirde
Teckningskurs
omriknat antal Aktier = Aktiens virde - tidigare Teckningskurs

som varje Optionsritt

ger riitt att teckna Aktiens viirde — Aktiens kvotvirde
Virdet pd Aktien skall bestimmas enligt foljande formler:

Virder av Aktien - Aktiens virde ska vara Aktiens genomsnittskurs beriknad enlige foljande: Aktiens
genomsnitskurs ska anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag,
under en period om fem handelsdagar vilka infaller nirmast fore forsta dagen for
teckningsperioden, framriknade medeltalet av den under dagen noterade hagsca
och ligsta betalkursen enligt Marknadsplatsens officiella kurslista. I avsaknad av
notering av betalkurs ska i stillet den som stutkurs noterade képkursen ingi i
berikningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs eller kdplkurs ska inte ingi i

berikningen.

Om Bolagets Aktier inte iir foremil for notering eller handel pi Marknadsplats, for det fall Bolaget och
Innchavarna inte kan komma dverens om Aktiernas marknadsvirde, ska Bolaget pi Bolagers bekostnad uppdra it
en oberoende person med limplig erfarenhet och god kompetens avseende akrtievirdering att limna ete skriftlige
utlitande om aktiernas marknadsviirde per den dag viirdering pikallades. Virder pi Akricn ska dirvid motsvara
Aktiens andel av Bolagets marknadsvirde, dvs. Bolagets marknadsvirde delac pa dess totala antal akeier. Den

oberoende personens skriftliga utlitande ska vara bindande f6r Bolaget och Innehavarna.

§ 4 Teckning av Aktier

Under tid Bolaget 4r Avstimningsbolag och Optionsriitt iir registrerad pd Avstimningskonto ska foljande gilla. Vid
Teckning ska ifylld anmilningssedel enlige fastseille formulir inges till Bolaget eller ett av Bolaget anvisat
kontoférande institut.

Om Bolaget inte ir Avstimningsbolag eller om Optionsrircr inte dr registrerad pd Avstimningskonto ska Teckning
ske genom skriftlig anmilan p4 teckningslista till Bolager varvid antalet Optionsritter som utnytrjas ska anges. Vid

Teckning ska Optionsinnehavare i forckommande fall inlimna motsvarande Teckningsoptionshevis till Bolaget.

§ 5 Betalning

Vid Teckning ska betalning samtidigt erliggas kontant for det antal Aktier som Teckningen avser.



§ 6 Inforande i akticbok m.m.

Om Bolaget ir Avstimningsbolag vid Teckning verkstills Teckning och tilldelning genom att de nya Akticrna
interimistiskt registreras pi Avstimningskonto genom Bolagets forsorg. Scdan registrering hos Bolagsverker gt
rum, blir registreringen pd Avstimningskonto slutgiltig. Som framgar av § 8 nedan, senareliggs i vissa fall
tidpunkten for sidan slutgiltig registrering pa Avstimningskonto.

Om Bolaget inte dr Avstimningsbolag vid Teckningen, verkstills Teckning och tilldelning genom att de nva
Aktierna tas upp i Bolagets aktiebok varefter registrering ska ske hos Bolagsverket.

§ 7 Rt till vinstutdelning
Om Bolaget ir Avstimningsbolag medfér Akeie som tillkommit p3 grund av Teckning rice till vinsturdelning forsca
g g g pag g g
gingen pd den avstimningsdag for utdelning som infaller nirmast efter det ate Teckning verkstilles.
Om Bolaget inte ir Avstimningsbolag medfor Aktie som tillkommit pd grund av Teckning rice till vinstutdelnin
g g g pag g g

forsta gingen pa nirmast f6ljande bolagsstimma efter det ace Teckning verkstilles.

§ 8 Omrikning av Teckningskurs m.m.

Genomftr Bolaget nigon av nedan angivna dtgirder giller, betriffande den ritr som tillkommer
Optionsinnchavare, vad som féljer enlige nedan.

Inte i nigor fall ska dock omrikning enlige bestimmelserna i denna § 8 kunna leda till ace Teckningskursen

understiger kvotvirdet pd Bolagets Aktier.

A. Fondemission

Genomfor Bolaget en fondemission ska Teckning — diir Teckning gérs pi sidan rid, ate den inte kan verkstillas
senast tre veckor fore bolagsstimma, som beslutar om emissionen - verkstillas forse sedan stimman beslutat om
denna. Akrier, som tillkommit p3 grund av Teckning verkstilld cfter emissionsbeslutet, registreras interimistiskt pa
Avstimningskonto, vilket innebir ate de inte har rict ate deleaga i emissionen. Slutlig registrering pa
Avstimningskonto sker forst efter avstimningsdagen fér emissionen.

Vid Teckning som verkstills efter beslutet om fondemission tillimpas en omriknad Teckningskurs liksom en
omriikning av det ancal Aktier som varje Optionsritt berictigar till Teckning av.

Omrikningarna utférs av Bolaget enligt f6ljande formel:

omriknad Teckningskurs foregiende Teckningskurs x antalec Aktier fore fondemissionen

antalet Aktier efter fondemissionen

omriknat antal Aktier som

foregiende antal Aktier, som varje Optionsrite ger rite att teckna x antalet
varje Optionsriitt ger ritt Aktier efter fondemissionen
ate teckna antalet Aktier fore

fondemissionen

Enligt ovan omriknad Teckningskurs och omriknac antal Akrier fasestills snarast mojlige efter bolagsscimmans

beslut om fondemission men tillimpas i forekommande fall forst efter avstimningsdagen for emissionen.

B. Sammanliggning eller uppdelning (split)
Vid sammanliiggning eller uppdelning (split) av Bolagets befintliga Akrier har bestimmelserna i punke A
motsvarande tillimpning, varvid i forekommande fall som avstimningsdag ska anses den dag d3 sammanliggning

respektive uppdelning, pi Bolagets begiran, sker hos Euroclear.



C. Nycmission av Akticr
Vid nyemission med foretridesrice for aktieigarna atr reckna nya Aktier mot kontant betalning eller mot betalning
genom kvitening ska foljande gilla betriffande réiteen att delea i emissionen pd grund av Aktic som tillkommit pa

grund av Teckning med utnyttjande av Optionsriite:

1 Beslutas emissionen av Bolagets styrelse under forutsicening av bolagsstimmans godkinnande eller
med stdd av bolagsstimmans bemyndigande, ska i emissionsbeslutet och, i forekommande fall, i
underrittelsen enligt 13 kap 12 § ABL till aktieldgarna, anges den senaste dag di Teckning ska vara

verkstilld for ace Aktie, som tillkommic genom Teckning, ska medféra viiet ate deltaga i emissionen.

2 Beslutas emissionen av bolagsstdimman, ska Teckning - dir anmiilan om Teckning gors pa sidan rid,
att Teckningen inte kan verkstillas senast tre veckor fore den bolagsstimma som beslutar om
emissionen - verkstillas forst sedan Bolaget verkstille omrikning. Aktie, som tillkommit pd grund av
sidan Teckning, upptas interimistiske pi Avstimningskonto, vilket innebiir act de inte har riice are
deltaga i emissionen. Slutlig registrering pi Avstimningskonto sker forst efter avstimningsdagen for
emissionen.

Vid Teckning som verkstilles pd sidan tid ace rice till deltagande i nyemissionen inte uppkommer tillimpas en

omriknad Teckningskurs liksom en omrikning av det antal Aktier som varje Optionsriite beritcigar till Teckning

av,

Omrikningen utférs av Bolaget enligt f6ljande formler:

omriilknad Teckningskurs foregiende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga beralkurs under den i

emissionsbeslutet faststillda teckningstiden (Aktiens genomsniteskurs)

Aktiens genomsnittskurs Skad med det pd grundval dirav framriknade

teoretiska virdet p3 teckningsritten

omritknat antal Aktier som = toregiende antal Aktier, som varje Optionsriitt ger riict ate teckna x Aktiens
varje Optionsritt ger rict genomsniteskurs Skad med det pi grundval dirav framriknade teoretiska
att teckna virdet pi teckningsriitten

Aktiens genomsniteskurs
Aktiens genomsnittskurs ska anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag under teckningstiden
framriiknade medelealer av den under dagen noterade hégsta och Ligsta betalkursen enlige Marknadsplatsens
officiella kurslista. T avsaknad av notering av betalkurs ska i stillet den som slutkurs noterade kpkursen ingi i

berikningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs eller képlkurs ska inte ingi i berikningen.

teckningsrittens virde = det antal nva Aktier som hogst kan komma att ucges enligt
emissionsbeslutet x Aktiens genomsniteskurs minus teckningskursen for den

nya Aktien

antalet Akrier fére emissionsbeslutet

Uppstir hirvid et negative virde, ska det teoretiska viirdet pd teckningsritten bestimmas till noll.
Enligt ovan omriknad Teckningskurs och omriknac antal Akrier som beléper pi varje Optionsriitt ska faststillas av

Bolaget tvi Bankdagar efter teckningstidens utging och tillimpas vid Teckning som verkstills direfter.



Om Bolagets Akrier inte dr foremil f6r notering eller handel pi Marknadsplats ska en omriknad Teckningskurs
och omriitknat antal Akrier faststillas enligt denna punke C. Hirvid ska istiillet for vad som anges betriffande
Aktiens genomsnittskurs, viirder pi Akcien bestimmas av en oberoende virderingsman utsedd av Bolaget.

Under tid som Bolaget dr Avstimningsbolag ska foljande gilla. Under tiden till dess att omriknad Teckningskurs
och omriknat antal Aktier som varje Optionsritt berittigar till Teckning av fasestillts, verkseills Teckning endast
preliminire, varvid det antal Aktier, som varje Optionsriitt fére omrikning berictigar till Teckning av, uppras
interimistiskt pi Avstimningskonto. Dessutom noteras siirskilt att varje Optionsritt efter omrikningar kan
beriittiga till yeeerligare Aktier enlige § 3 ovan. Slutlig registrering pi Avstimningskontot sker sedan

omrikningarna faststiilles.

D. Emission av konvertibler cller teckningsoptioner

Vid emission av konvertibler eller teckningsoptioner med foretridesriite for akeiefigarna och mot kontant betalning
eller mot betalning genom kvitening eller, s3vite giller teckningsoptioner, utan betalning, har bestimmelserna i
punke C f6rsta stycket 1 och 2 om riiteen atr delea i nyemission pi grund av Aktie som tillkommit genom Teckning

motsvarande tilliimpning.

Vid Teckning som verkstills i sidan tid ace rétt till deltagande i emissionen inte uppkommer tillimpas en

omriknad Teckningskurs och ett omritknat antal Aktier som beléper pi varje Optionsritr.

Omrikningen ucfdrs av Bolaget enligt f§ljande formler:

omriknad Teckningskurs = foregiende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs under den i

emissionsheslutet faststillda reckningstiden (Akriens genomsniteskurs)

Aktiens genomsniteskurs Skad med teckningsriicrens virde

omriknat antal Akrtier som

foregiende antal Aktier som varje Optionsriite ger rice ate teckna x Akrciens
varje Optionsritt ger ritt genomsnittskurs 8kad med teckningsriittens virde

att teckna

Aktiens genomsniteskurs
Aktiens genomsnittskurs beriiknas i enlighet med punkt C ovan.

Teckningsrittens virde ska anses motsvara det matematiske framriknade viirder efter justering f6r nyemission och
med beaktande av marknadsvirdet beriknat i enlighet med vad som anges i punkt C ovan.

Enligt ovan omriknad Teckningskurs och omriknat antal Aktier som beldper pa varje Optionsritt ska fasestillas av
Bolaget tv Bankdagar efter teckningstidens utging och tillimpas vid Teckning som verkstills direfter.

Om Bolagets Akticer inte 4r foremil for notering eller handel pi Marknadsplats ska en omriknad Teckningskurs
och omriknat ancal Akrtier fasestillas enlige denna punke D. Hirvid ska istiller for vad som anges betriffande
Aktiens genomsnittskurs, virdet pi Akrien bestiimmas av en oberoende viirderingsman utsedd av Bolaget.

Vid Teckning som sker under tiden fram till dess att omriknad Teckningskurs och omriknar antal Aktier som

beléper pé varje Oprionsrirt faststills, ska bestimmelsen i punke C sista stycket ovan dga motsvarande tillimpning.

E. Erbjudande till akticiigama i annat fall 4n som avses i punkt A-D
Vid ett riktat erbjudande till aktieiigarna i annat fall dn som avses i punke A-D att med foretridesritt enlige
principerna i akticbolagslagen av Bolaget frvirva viirdepapper eller rittigher av nigor slag, ska vid Teckning som

pikallas p4 sdan tid, atc dirigenom erhillen Aktie inte medf6r riite atr delta i erbjudander, tillimpas en omriknad



Teckningskurs och et omriknat antal Aktier som varje Optionsriitt ger viite att teckna. Detsamma giller om
Bolaget beslutar att enlige niimnda principer till akticigarna dela ut virdepapper eller ritrigheter utan vederlag.

Omrikningarna ska utforas av Bolaget enligt f6ljande formel:

omriiknad chkningskurs

foregiende Teckningskurs x Aktiens genomsnitcliga betalkurs under den i

erbjudandet fasestillda anmiilningstiden (Akrtiens genomsniceskurs)

Akriens genomsnittskurs 8kad med viirdet av riiteen till deleagande i

erbjudandet (inképsrittens virde)

omriknat antal Aktier som foregdende antal Aktier som varje Optionsrite ger rice ate teckna x Aktiens
varje Optionsritt ger rict genomsnittskurs dkad med inkdpsriteens virde

att teckna

Aktiens genomsniteskurs

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.

Om aktiesigarna erhillit inkopsriitter och handel med dessa dgt rum, ska virdet av riteen ace delea i erbjudandet
anses motsvara inkopsrittens virde. Virdet p3 inkdpsritten ska si langt mgjlige fasestiillas med ledning av den
marknadsviirdesforindring avseende Bolagets Aktier som kan beddmas ha uppkommit till f6ljd av erbjudandet.
Om aktiesigarna inte erhallit inkdpsricter eller handel med inkopsricter annars inte 4gt rum, ska omrikningen av
Teckningskursen ske med tillimpning sa lingt méjligt av de principer som anges ovan, varvid virdet av riitten att
delta i erbjudandet s lingt mjligt faststillas med ledning av den marknadsvirdesforindring avseende Bolagets

Aktier som kan bedémas ha uppkommit till foljd av erbjudandet.

Den omriknade Teckningskursen fasestills av Bolaget snarast mijligt efter erbjudandetidens utging och tillimpas

vid Teckning som verkstills sedan den omriknade kursen fasestilles.

Om Bolagets Akticr inte ér féremil for notering eller handel pi Marknadsplats ska en omriknad Teckningskurs
och omriknat antal Aktier faststillas. ITirvid ska istillet for vad som anges betriffande Akeiens genomsniteskurs,
virdet pi Aktien bestimmas av en oberoende virderingsman ucsedd av Bolager.

Vid Teckning som sker under tiden fram cill dess att omriknad Teckningskurs och omriknat ancal Akrier som
beldper pd varje Optionsriict faststiilles, ska bestimmelsen i punke C sista stycket ovan idiga motsvarande

tillimpning,

F. Sirskilda bestimmelser avseende nyemission, emission av konvertibler cller teckningsoptioner och riktade
erbjudanden till akeieigare

Vid nyemission eller emission av konvertibler eller teckningsoptioner med foretridesrite for aktieigarna och mot
kontant betalning eller mot betalning genom kvittning eller, savice giller teckningsoptioner, utan betalning, fir
Bolaget besluta att ge samtliga Optionsinnehavare samma féretridesrite som enligt beslutet tillkommer
akriefigarna. Dirvid ska varje Optionsinnehavare, utan hinder av att Teckning pd grund av Optionsriitt inte har
verkstilles, anses vara dgare till det antal Aktier som Optionsinnehavaren skulle ha erhillit, om Teckning verkstillcs
efter den Teckningskurs som gillde och det ancal Aktier som beldpte pi varje Optionsrite vid tidpunkten for
beslutet om emission.

Vid ett sidant riktac erbjudande till akeiefigarna som avses i punkt E ovan, ska foregiende stycke ha motsvarande
tillimpning, Det antal Akrier som Optionsinnehavaren ska anses vara igare till ska dirvid fasestillas efter den
Teckningskurs som gillde och det antal Aktier som beldpte pd varje Optionsrirt vid tidpunkten for beslutet om

erbjudande.



Om Bolaget skulle besluta are ge Optionsinnchavarna féretriidesriice i enlighet med bestimmelserna i punke F, ska

nigon omrikning enligt punke C, D cller E av Teckningskursen inte diga rum.

G. Kontant utdelning till aktiesigarna

Vid kontant utdelning till aktiesigarna, som innebir atc dessa erhiller utdelning som, tillsammans med andra under
Optionsritternas [optid utbetalda utdelningar, Gverstiger 10 procent av de befintlign Aktiernas genomsniceskurs
under en period om 25 handelsdagar niirmast fore den dag da styrelsen for Bolager offentliggér sin avsike ate cill
bolagsstimman limna f6rslag om sidan utdelning, ska vid Teckning som pikallas pi sidan tid att Aktie som erhills
nir Teckningen verkstills inte medfér rite till utdelningen tillimpas en omriknad Teckningskurs och ert omriknat
antal Aktier som beldper pi varje Optionsrite. Omrikningen ska baseras pi den del av den sammanlagda
utdelningen som 6verstiger 10 procent av Akticrnas genomsnittskurs under ovan nimnda period (exeraordinir
utdelning). For berikning av huruvida och i vad man utdelning som limnas ska anses utgora excraordinir utdelning,

ska féljande féljande formel tillimpas:

Utdelningens andel av = tidigare, under Oprionsritternas 16ptid, beslutad utdelning per Aktie okad

Alktiens genomsniceskurs med nu beslutad utdelning per Aktic

Aktiernas genomsniteskurs
Omrikning, som foranleds av extraordinir utdelning, utfors av Bolaget enlige foljande formel:
omriknad = foregiende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs under en period om

Teckningskurs 25 handelsdagar riknat fr.o.m. den dag di Aktien noteras utan rice «ill

extraordinir utdelning (Akriens genomsniteskurs)

Aktiens genomsnittskurs Skad med den extraordinira urdelning som ucbetalas per

Aktie
omriknat antal Akticr = féregende antal Aktier, som varje Optionsritt ger riice ate teckna x Akriens
som varje Optionsrite genomsnittskurs 6kad med den extraordinira utdelning som uthetalas per Akrie

ger ritc att teckna

Aktiens genomsnittskurs
Aktiens genomsnittskurs beriknas i enlighet med punke C ovan.

Den omriknade Teckningskursen och det omriknade antalet Aktier som beloper pa varje Optionsriitt faststills av
Bolaget tvd Bankdagar efter utgingen av den ovan angivna perioden om 25 handelsdagar och tillimpas vid Teckning

som verkstills direfter.

Om Bolagets Aktier inte ir foremdl for notering eller handel p3 Marknadsplats och det beslutas om kontant
utdelning till aktiedigarna innebirande att dessa erhiller utdelning som, tillsammans med andra under
Optionsriteernas loptid utbetalda urdelningar, éverstiger 10 procent av Bolagets virde, ska, vid anmilan om
Teckning som sker pi sidan tid, acc dirigenom erhdllen Aktie inte medfor ritt cill erhillande av sidan utdelning,
tillimpas en omriknad Teckningskurs och ett omriknat antal Aktier enlige denna punkt G. Hiirvid ska Bolagets
viirde per aktic ersiitta Akticns genomsnittskurs i formeln. Bolagets virde per aktie ska bestimmas av en oberoende
viirderingsman utsedd av Bolaget. Omrikningen ska siledes baseras pa den del av den sammanlagda utdelningen

som dverstiger 10 procent av Bolagets viirde enligt ovan (extraordinir utdelning).



Vid Teckning som verkstills under tiden till dess att omriiknad Teckningskurs och omriknat ancal Aktier som varje
Optionsritt berittigar till Teckning av faststilles, ska bestimmelserna i punke C, sista stycket ovan, dga

motsvarande tillimpning.

H. Minskning av aktickapitalet med terbetalning till aktiesigarna
Vid minskning av aktiekapitalet med dterbetalning till akrtieligarna, tillimpas en omriknad Teckningskurs och ett

omriknat antal Aktier som beldper pi varje Optionsrie.
Omrikningen utférs av Bolaget enlige foljande formler:
omriiknad Teckningskurs = foregiende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs under en

period om 25 handelsdagar riknar fr.o.m. den dag di Aktien noteras utan

rice till drerbetalning (Aktiens genomsniceskurs)

Aktiens genomsniteskurs dkad med det belopp som dterbetalas per Akeie

omriknat antal Aktier som = foregdende antal Akticr som varje Optionsrite ger rict ate teckna x Aktiens
varje Optionsritt ger rict genomsnittskurs dkad med det belopp som dcerbetalas per Aktie
ace teckna

Aktiens genomsnittskurs
Aktiens genomsnittskurs beriknas i enlighet med punkt C ovan.

Vid omrikning enligt ovan och dir minskningen sker genom inldsen av Aktier ska i stillet for det fakriska belopp

som dterbetalas per Aktie ett beriiknat dterbetalningsbelopp anvindas enlige foljande:

beriknat = dert faktiska belopp som dterbetalas per inlost Akeie minskar med Aktiens
iterberalningsbelopp per genomsnittliga betalkurs under en period om 25 handelsdagar nirmast fore
Aktic den dag da Akrien noteras utan ritt till deltagande i nedsirtningen (Akrtiens

gCl’lOlllSl'li ttskurs)

det antal Aktier i Bolaget som ligger till grund f6r inlésen av en Aktie
minskat med talet 1

Aktiens genomsniteskurs beriknas i enlighet med punke C ovan.

Den omriknade Teckningskursen och det omriknade antalet Aktier som beléper pa varje Optionsriite faststills av
Bolaget tvi Bankdagar efter utgingen av den angivna perioden om 25 handelsdagar och tillimpas vid Teckning som
verkstills direfter.

Vid Teckning som verkstills under tiden till dess att omriiknad Teckningskurs och omriknat ancal Aktier varje
Oprionsrite berittigar till Teckning av faststilles, ska bestimmelserna i punke C, sista stycket ovan, figa
motsvarande tillimpning.

Om Bolagets Aktier inte 4r féremil for notering eller handel pa Marknadsplats ska en omriknad Teckningskurs
och omriknat antal Akrier fasestillas. Harvid ska istillee fr vad som anges betriffande Aktiens genomsniteskurs,

virder pi Akrien bestimmas av en oberoende virderingsman utsedd av Bolaget.



Om Bolagets aktickapital skulle minskas genom inlésen av Aktier med iterbetalning till aktiesigarna, vilken
minskning inte ir obligatorisk, eller om Bolaget - utan att friga dr om minskning av akrtickapiral - skulle genomfora
drerkdp av egna Aktier men diir, enlige Bolagets bedomning, dtgirden med hinsyn till dess tekniska utformning och
ckonomiska cffekter, dr att jimstilla med minskning som dr obligatorisk, ska omrikning av Teckningskursen och
antal Aktier som varje Optionsriitt berittigar till Teckning av ske med tillimpning s3 lingt méijligt av de principer

som anges ovan.

I. Andamilsenlig omrikning

Genomfdr Bolaget drgird som avses i punkt A-E, G, I eller M och skulle enlige Bolagets styrelses bedémning
tillimpningen av de foreskrivna omrikningsformlerna med hinsyn till argiirdens tekniska utformning eller av annat
skil inte kunna ske cller leda till att den ckonomiska kompensation som Oprtionsinnchavarna erhiller i forhallande
till akticsigarna inte ir skilig, ska seyrelsen genomféra omrikningen av Teckningskursen och det omriknade antalet

Alktier som beloper pa varje Optionsritt pd det sitt styrelsen finner indamalsenligt for act f3 ecc skilige resultat.

J. Avrundning

Vid faststillande av omriiknad Teckningskurs ska avrundning av Teckningskursen cj ske.

K. Likvidation

Vid likvidation enligt 25 kap akeiebolagslagen fir Teckning inte vidare verkstillas. Det giller oavsete
likvidationsgrunden och oberoende av om beslutet att Bolaget ska triida i likvidation vunnit laga kraft eller inte.
Samtidigt som kallelse till bolagsstimma sker och innan bolagsstimma tar stillning till friga om Bolagert ska trida i
frivillig likvidation enligt 25 kap 1 § akticbolagslagen ska Optionsinnchavarna genom meddelande enlige § 9 nedan
underritras om saken. I meddelandet ska tas in en erinvan om att Teckning inte fir verkstillas sedan

bolagsstimman fattat beslut om likvidation.

Skulle Bolager limna meddelande om att det éverviger ate frivilligt crida i likvidation, ska Optionsinnehavare -
oavsett vad som sigs i § 3 om tidigaste tidpunke f6r pikallande av Teckning - ha riict att gdra anmilan om Teckning
av Aktier med utnyttjande av Optionsriitten frin den dag di meddelandet limnats. Det giller dock bara om
Teckning kan verkstillas senast p tionde kalenderdagen f6re den bolagsstimma vid vilken frigan om Bolagets

likvidation ska behandlas.

L. Fusion

Skulle bolagsstimman godkinna fusionsplan, enligt 23 kap 15 § ABL, varigenom Bolaget ska uppgd i annat bolag, fir
pikallande av Teckning direfter ej ske. Senast tvd minader innan Bolager tar slulig stillning cill friga om fusion
enligt ovan, ska Optionsinnehavarna genom meddelande enligt § 9 nedan underriitcas om fusionsavsikten. 1
meddelandet ska en redogérelse limnas £6r det huvudsakliga innehillet i den avsedda fusionsplanen samt ska
Optionsinnehavarna erinras om att Teckning ej fir ske, sedan slutlige beslut fattats om fusion i enlighet med vad

som angivits i foregiende stycke.

Skulle Bolaget limna meddelande om avsedd fusion enligt ovan, ska Optionsinnehavare iga riice ate pakalla
Teckning frin den dag di meddelandet limnats om fusionsavsikten, forutsate att Teckning kan verkstillas senast
tre veckor fore den bolagsstimma, vid vilken fusionsplanen, varigenom Bolaget ska uppgi i annat bolag, ska

godkiinnas.

Upprittar Bolagets styrelse en fusionsplan avseende absorption av heligt dotterbolag enligr 23 kap 28 § ABL,
varigenom Bolaget ska uppgi i annat bolag, eller blir Bolagets Aktier foremil for tvingsinlésenforfarande enlig 22
kap samma lag ska foljande gilla.



Agcr ett svenskt moderbolag samtliga Akticr i Bolager, och offentliggsr Bolagets styrelse sin avsike ate uppriitta en
fusionsplan enligt i foregiende stycke angivet lagrum, ska Bolaget, for det fall att sista dag for pakallande av
Teckning enlige § 3 ovan infaller efter sddant offentliggérande, faststilla en ny sista dag for pikallande av Teckning

(Slutdagen). Slutdagen ska infalla inom 6o dagar frin offentliggdrandet.

M. Delning

Om bolagsstimman skulle godkiinna en delningsplan enlige 24 kap 17 § akticbolagslagen varigenom Bolaget ska

delas genom att en del av Bolagets tillgingar och skulder évertas av ett eller flera akticbolag mot vederlag till

akticigarna i Bolaget, rillimpas en omriknad Teckningskurs och ett omriknat antal Aktier som varje Optionsriitt
5 & F & Jje VE

ger rite att teckna, enlige principerna for utdelning i punke G ovan. Omrikningen ska baseras pa vederlager till

akticiigarna i Bolager.

Om samtliga Bolagets tillgingar och skulder vertas av etc eller flera andra akeiebolag mot vederlag till aktiesigarna
i Bolaget ska bestimmelserna om likvidation enligt punke K ovan dga motsvarande tillimpning, innebiirande bl.a.
att riiccen att begiira Teckning upphér samtidigt med registreringen enligt 24 kap 27 § aktiebolagslagen och att

underrittelse till Optionsinnehavaren ska ske senast tvd minader innan delningsplanen understills bolagsstimman.

N. Tvingsinlosen

Ager ctt svenskt moderbolag, sjilve eller tillsammans med dotterforetag, mer in 9o procent av Akeierna med mer
in 9o procent av rostetalet for samtliga Aktier i Bolaget, och offentliggér moderbolager sin avsike att pikalla
tvingsinldsen, ska vad som i sisca stycket punkt L siigs om Slutdag dga motsvarande tillimpning.

Om offentliggdrandet skett i enlighet med vad som anges ovan i denna punke, ska Optionsinnehavare iga riite acc
gora sddanc pikallande fram till och med Slutdagen. Bolaget ska senast fem veckor fore Slutdagen genom
meddelande enligt punkt 9 nedan erinra Optionsinnehavarna om denna ritt same att pikallande av Teckning ej fir

ske efter Slutdagen.

ar majoritetsiigaren enligt 22 kap 6 § ABL begiirt att en tvist om inldsen ska avgoras av skiljemiin, fir
Optionsritten inte utnyrtjas f6r Teckning forrin inldsentvisten har avgjorts genom en dom eller et beslur som har
vunnit laga kraft. Om den tid inom vilken Teckning fir ske [oper ut dessférinnan eller inom tre manader direfrer,
har Optionsinnchavaren dnd3 rite att urnyttja Oprionsritten under tre minader efter det att avgdrander vann laga
kraft.

O. Upphord eller forfallen likvidation, fusion eller delning
PP 5
Qavsett vad som sages under punkt K, L och M om att Teckning inte fir verkseillas efter beslue om likvidation eller
odkinnande av fusionsplan eller delningsplan, ska ricten till Teckning dter intrida om likvidationen upphor eller
g F 5P g PE

frigan om fusion eller delning forfaller.

P. Konkurs eller foretagsrekonstruktion
Vid Bolagets konkurs eller om beslut fattas om ate Bolager ska bli féremal for foretagsrekonstrukeion fir Teckning
med utnyttjande av Optionsriitt inte ske. Om konkursbeslutet eller beslutet om foretagsrekonscrukeion hiivs av

hogre ritt, dterintrider riceen till Teckning,

Q. Byte av redovisningsvaluta

Genomfor Bolaget byte av redovisningsvaluta, innebirande act Bolagets aktiekapital ska vara bestimt i annan valuta
in svenska kronor, ska Teckningskursen omriknas till samma valuta som aktiekapitalet 4r bestimr i. Sidan
valutaomrikning ska ske med tillimpning av den vixelkurs som anviints f6r omrikning av aktiekapitalet vid

valutabyret.



Enligt ovan omriknad Teckningskurs faststills av Bolaget och ska tillimpas vid Teckning som verkstills frin och

med den dag som bytet av redovisningsvaluta fir verkan.

R. Motsvarande villkor for kupongbolag
I de fall ovan angivna omrikningsvillkor hinvisar till avstimningsdagen och Bolaget vid omrikningscillfillet inte ir
Avstimningsbolag ska istillet fr avstimningsdagen tillimpas jimforlig tidpunkt som anviinds i motsvarande

villkor f6r kupongbolag.

§ 9 Meddelanden
Meddelanden rérande Optionsritterna ska skriftligen tillstillas varje Optionsinnehavare under adress som ir kind

for Bolaget.

§ 10 Andring av villkor

Bolagets styrelse har rite act for Optionsinnehavarnas rikning besluta om dndring av dessa villkor i den min
lagstiftning, domstolsavgdrande, Euroclears eller myndighets beslut gér det nédviindigt att indra villkoren eller om
det i dvrigt - enligt styrelsens beddmning - av praktiska skil dr indamalsenlige eller nodviindige act dndra villkoren

och Optionsinnehavarnas rittigheter inte i ndgot hinseende forsimras.

§ 11 Sckretess
Bolaget, kontoférande institut eller Euroclear fir inte obehérigen till tredje man limna uppgift om
Optionsinnehavare. Bolaget dger ritc ace f3 foljande uppgifter frin Euroclear om Optionsinnehavares konto i

Bolagets avstimningsregister:
a) Optionsinnchavarens namn, personnummer cller annat idencifikationsnummer same postadress;

b) antal Oprionsriter.

§ 12 Tillimplig lag
Svensk lag giller tor dessa Optionsritter och ddrmed sammanhiingande ritestrigor. Talan i anledning av dessa
villkor ska vickas vid den tingsritt diir Bolagets styrelse har site siite eller vid sddant annat forum vars behorighet

skriftligen accepreras av Bolaget.



